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ött az SZKP XXV. kongresszusa
A moszkvai Krem l ünneni

A  görög külügyminiszter 
látogatása

díszbe öltözött kongresszusi 
palotájában február 24-én 
csaknem ötezer küldött és 
több m int száz külföldi dele­
gáció jelenlétében m egnyílt az 
SZKP XXV. kongresszusa. A 
kongresszuson jelen van a 
Magyar Szocialista Munkás­
párt Központi Bizottságának 
küldöttsége is, K ádár János­
nak, az MSZMP KB első tit­
kárának vezetésével.

Leonyid Brezsnyev, az 
SZKP Központi Bizottságának 
főtitkára megnyitó szavaiban 
közölte, hogy a területi, a 
határterületi pártértekezlete­
ken, a szövetségi köztársasá­
gok pártkongreszusaim 4998 
küldöttet választottak meg.

Minden eddiginél több — 
103 küldöttség képviseli a 
kommunista és m unkáspárto­
kat, a nemzett-demofcratiik'us 
pártokat és mozgalmakat, a 
szocialista pártokat.

Mihail Szuszlovnak, az 
SZKP KB Politikai Bizott­
sága tagjának, a Központi 
Bizottság titkárának  előter­
jesztése alapján a kongresz-

Luxeimbourgban közös köz­
leményt adtak ki a KGST és 
az EGK képviselőinek ta ­
lálkozójáról.

Gerhard Weiss, a  KGST 
végrehajtó bizottságának so­
ros elnöke, az NDK minisz­
terelnök-helyettese, a KGST, 
valamint az abban részt vevő 
összes tagország kormányának 
megbízásából látogatást tett 
Gaston Tkom nál, az EGK m i­
niszteri tanácsa, elnökénél, 
Luxemburg miniszterelnöké­
nél és külügyminiszterénél, 
Gerhard Weiss átad ta Gas­
ton Thornnak a KGST-nek az 
EGK-hoz intézett levelét az­
zal a javaslattal, hogy kösse­
nek megállapodást egyrészt a 
KGST és az abban részt vevő 
országok, másrészt az EGK és 
tagállamai között a kölcsönös 
kapcsolatok alapjairól.

Gaston Thorn elnök átvet­
te  a levelet, illetve a javas­
la tte rveze tet,'és közölte, hogy 
azonnali m egvitatásra továb­
bítja az EGK miniszteri ta ­
nácsának. A találkozót köve­
tő megbeszélésen részt vett 
Sir C'hiristopher Soames, az 
EGK bizottságának alelnöke 
is.

A KGST titkárságának & 
találkozóról kiadott közlemé­
nye megállapítja:

Ez a lépés megfelel a szo­
cialista országok arra  irányu­
ló kezdeményezéseinek, hogy 
valóra váltsák az európai biz­
tonsági és együttműködési 
konferencia záróközleményét 
Olyan gyakorlati akciót je ­
lent, amely az európai föld­
részen az egyenjogú gazda­
sági együttműködés kiszélesí­
tésére és aktivizálására, az 
európai szocialista és tőkés­
országok kereskedelmi kapcso­
latainak útjában álló akadá­
lyok felszámolására irányul, s 
így teljes m értékben megfelel 
valamennyi európai nép érde­
keinek.

A javaslat egyik legfonto­
sabb pontja az, hogy a két 
fél a legnagyobb kedvezmény 
elve alapján minden tőle tel­
hetőt tegyen meg a KGST és 
az EGK tagjai közötti keres­
kedelem kiszélesítéséért.

A tervezet javasolja, a 
KGST és az EGK — az euró­
pai biztonságról és együttm ű­
ködésről szóló záróközlemény 
szellemébe:} — tartson fenn

szus megválasztotta elnöksé­
gét, titkárságát, szerkesztő b i­
zottságát és mandáttumvizsgáló 
bizottságát.

A részvevők ezután egy-
i

gyakorlati kapcsolatokat ab­
ból a célból, hogy megjavít­
sák a kereskedelem feltételeit, 
fejlesszék a kölcsönösen elő­
nyös kapcsolatokat a szabvá­
nyosítás, a  természetvédelem 
és á  statisztika terén.

A KGST részéről kifejezték 
azt a készséget, hogy köl­
csönösen tanulmányozzák a 
gazdasági együttműködés idő­
szerű kérdéseit, létesítsenek 
információcserét a két szerve­
zet tevékenységéről.

A KGST javaslatot te tt rá, 
hogy a tárgyalásokat m ár a 
legközelebbi jövőben Moszk­
vában vagy Brüsszelben kezd­
jék meg.

A KGST és az EGK közötti 
megállapodás megkötése hasz­
nos hozzájárulást jelentene a 
két szervezet és tagországai ré ­
széről az egyenjogú és köl­
csönösen előnyös gazdasági 
kapcsolatok kiszélesítéséhez. 
Ennek megfelelően előrelépést 
jelentene az európai konti­
nensen a feszültség enyhítése, 
a béke megszilárdítása, az eu­
rópai együttműködés meg­
valósítása útján. A KGST 
kezdeményezése újabb hozzá­
járulás a különböző társadal­
mi rendszerű európai államok 
kapcsolatainak további meg­
javításához.

Gazdasági' és ipari téren 
1975 volt a második világhábo­
rú befejezése óta a legrosszabb 
év — állapította meg Fran- 
cois-Xavier Ortoli, az európai 
közösségek bizottságának el­
nöke az európai parlam ent 
strasbourgi ülése elé terjesz­
tett éves beszámolójában. Or­
toli szerint az év végén ugyan 
akadtak már biztató jelek, de 
mivel a válság más és más 
arányban érintette az egyes 
tagállamokat, a köztük levő 
szakadék m a mélyebb, m int a 
válság kezdetén.

A Közös Piac bizottságának 
elnöke azzal igyekezett meg­
nyugtatni a kilenc tagállam 
törvényhozóit, hogy politikai 
téren viszont biztatóbban ala­
kult a helyzet: Anglia nem lé­
pett ki a gazdasági közösség­
ből, valamelyest erősödtek az

perces ném a kegyelettel áldoz­
tak az SZKP Központi Bizott­
sága azon tagjai, a nem zet­
közi kommunista és m unkás­
mozgalom am a kimagasló

Jakov Malik, a Szovjetunió 
állandó ENSZ-képviselője to­
vábbította Andrej Gromiko 
szovjet külügyminiszternek 
Kurt W aldheimhez, az ENSZ 
főtitkárához intézett alábbi le­
velét:

„Figyelmesen tanulmányoz­
tuk azt a felhívást, amelyet 
ö n  intézett a Közel-Kelettel 
foglalkozó genfi békekonferen­
cia társelnökeihez annak a 
vitának kapcsán, amely a Biz­
tonsági Tanácsban fo ly t. a 
közel-keleti kérdésről. Moszk­
vában m éltányolják az Ön 
kezdeményezését, és osztják a 
békére nézve veszélyes közel- 
keleti feszültség fennm aradá­
sa m iatti aggodalmát. Telje­
sen nyilvánvaló, hogy az arab 
területek Izrael által folytató­
dó megszállása, a palesztinai 
arab nép törvényes jogainak 
semmibe vevése magában 
rejti egy újabb katonai robba­
nás veszélyét, amelynek kö­
vetkezményei komoly kihatás­
sal lehetnek az egész nemzet­
közi helyzetre. Egy ilyen 
irányvonal csupán azok érde­
keinek felelhet meg, akik sa­
já t önző céljaikra akarják  fel­
használni a közel-keleti vál­
ság rendezetlen voltát és a 
tartós béke hiányát ebben a 

. térségben.

EGK intézményei — a többi 
között a kormányfői csúcsta­
lálkozók rendszeresítésével 
— és sikerült megállapodásra 
jutni a fejlődő országok jelen­
tős részével a gazdasági kap­
csolatokról.

Ortoli a beszámolóval együtt 
terjesztette be a bizottságnak 
a jövő évi tervekről szóló me­
morandumát. Ebben terjedel­
mes fejezet foglalkozik a nem­
zetközi kapcsolatok fejleszté­
sével, de jóformán csak né­
hány mondat ju t arra, hogy 
utaljanak a kapcsolatok kiala­
kítására a KGST tagjaival. 
Megelégedéssel jegyzi meg vi­
szont a memorandum, hogy 
Kínával még az idei év első 
negyedében megkezdődnek a 
tárgyalások kereskedelmi 
egyezmény megkötéséről.

egyéniségei emlékének, akik 
az SZKP XXIV. kongresz- 
szusa óta hunytak el.

Ezután a küldöttek egyhan­
gúlag elfogadták a kongresz- 
szus napirendjét:

1. az SZKP KB beszámoló­
ja, a pánt soron levő felada­
ta i a  bel- és külpolitika terü­
letén. Előadó Leonyid Brezs­
nyev, az SZKP KB főtitkára;

2. az SZKP Központi Reví­
ziós Bizottságának jelentése. 
Előadó Gehnagyij Szizov, a 
Revíziós’ Bizottság elnöke;

3. a Szovjetunió népgazda­
sága fejlődésének fő irányel­
vei az 1976—80-as évekre. 
Előadó Alekszej Koszigin, a 
Szovjetunió M inisztertanácsá­
nak elnöke;

4. a párt központi szervei­
nek megválasztása.

A napirend jóváhagyása 
után Mihail Szuszlov felkér-, 
te  az első napirendi pont elő­
adóját, Leonyid Brezsnyevet, 
az á£K P  Központi Bizottsá­
gának fő titkárát előadói beszé­
dének m egtartására.

(Leonyid Brezsnyev előadói 
beszédét és a kongresszus 
m unkáját jövő heti számiunk­
ban ismertetjük.)

Feltétlenül aggodalmat kelt, 
hogy Izrael és azok, aikik tá ­
mogatják, továbbra is holt­
ponton akarják  tartani a kö­
zel-keleti rendezést. E rre vall, 
hogy a  Biztonsági Tanács 
egyik állandó tagjának állás- 
foglalása m iatt a tanács nem 
tudott döntést hozni, holott 
tagjainak túlnyom ó többsége 
határozottan állást foglalt a 
közel-keleti problém a átfogó 
politikai rendezésére irányu­
ló konkrét intézkedések m el­
lett.

A közgyűlésen csakúgy, m int 
a Biztonsági Tanácsban a kö­
zel-keleti helyzet megvitatása 
során az ENSZ tagjai — a 
legminimálisabb kivételtől e l­
tekintve — világosan kifejez­
ték vélem ényüket: a Közel- 
Keleten nincs lehetőség az 
igazi békére, am ennyiben 
nem vonják ki az izraeli csa­
patokat valamennyi 1967-ben 
megszállt arab területről, ha 
nem védik meg a palesztinai 
arab nép elidegeníthetetlen 
nemzeti jogait, és nem bizto­
sítják  e térség valamennyi á l­
lam a szám ára á  jogot a füg­
getlen léthez és a fejlődéshez.

A közel-keleti rendezés 
problém ája körül kialakult 
helyzet világosan m egmutatta, 
hogy a közel-keleti rendezés­
sel összefüggő valamennyi 
kérdésben a megállapodáshoz 
vezető, egyetlen megbízható út 
a genfi konferencia — a kü­
lön erre a célra létrehozott 
nemzetközi fórum — m unká­
jának felújítása. Magától é r­
tetődik, hogy ezt a konferen­
ciát jól kell előkészíteni, és 
m unkájában részt kell vennie 
m inden közvetlenül érdekelt 
félnek.

A palesztinok részvétele 
nélkül a genfi konferencia 
nem lenne az érdemi tárgya­
lások fóruma, hanem színjá­
ték azzal a céllal, hogy a 
tárgyalások látszatát kéltsék 
Ügy gondolom, Ön egyetért 
azzal, hogy a dolgok ilyetén 
való alakulása csupán kárt 
okozhat, mivel a haladás el­
m aradása tovább élezné a 
helyzetet a Közel-Keleten és 
az azt környező térségben.

A Szovjetunió véleménye 
szerint azokat a kormányokat 
terheli a felelősség az ilyen 
politika következményeiért, 
amelyek gátolják a genfi kon­
ferencia összehívását.”

Púja Frigyes külügyminisz­
te r meghívására Dimitri Bi- 
ciosz, a Görög Köztársaság 
külügyminisztere hivatalos lá­
togatást te tt Magyarországon.

A görög külügyminisztert 
fogadta Losoncéi Pál, az El­
nöki Tanács elnöke és Lázár 
György, a  M inisztertanács el­
nöke.

A külügyminiszterek beható 
eszmecserét folytattak a m a­
gyar—görög kapcsolatokról és 
az időszerű nemzetközi kér­
désekről.

M egállapították, hogy or­
szágaik kétoldalú kapcsola­
tai kielégítőek, számos lehető­
ség van azonban ezek fejlesz­
tésére. Kifejezték készségűiket 
e lehetőségek fokozottabb k i­
használására. - Ebből a  szem­
pontból is nagy jelentőséget 
tulajdonítanak a két ország 
korm ánya és parlam entje kö­
zötti érintkezéseknek, a két 
külügyminisztérium rendszeres- 
eszimecs éréinek.

Hangsúlyozták az egyenlősé­
gen és a kölcsönös előnyökön 
alapuló gazdasági, kereske­
delmi kapcsolatok fontosságát. 
M egállapították, hogy a két 
.ország a közeljövőben tá r­
gyalásokat kezd új, hosszú 
lejáratú  kereskedelmi m egál­
lapodás kötéséről. Ennek é r­
dekében szükségesnek tartják  
a kormányközi vegyes bi­
zottság mielőbbi összehívását. 
Támogatásukról biztosították 
az ipari-m űszaki kooperációk 
kialakítására irányuló törek­
véseket, beleértve a harm adik 
piacokon való együttm űkö­
dést is.

A két külügym iniszter a lá­
húzta, hogy a rövidesen a lá­
írásra kerülő magyar—görög 
kulturális egyezmény ■ széles 
körű együttműködést és cse­
ré t tesz lehetővé a kultúra, a 
tudomány és az oktatás te rü ­
letén. A két fél képviselői tá r­
gyalásokat kezdenek konzuli 
és közúti szállítási egyezmény 
kötéséről. A két miniszter 
tám ogatja a  sokoldalú együtt­
m űködés fejlesztését, beleért­
ve az idegenforgalmat és a 
sportot is.

Egyetértettek abban, hogy 
országaik kapcsolatainak erő­
teljes fejlesztése egyaránt 
szolgálja a m agyar és a gö­
rög nép érdekeit, valam int 
az európai béke és biztonság 
ügyét.

A két külügym iniszter k ife­
jezte meggyőződését, hogy a 
polititkai enyhülésnek katonai 
enyhüléssel kell párosulnia. 
Különös fontosságot tu lajdo­
nítanak a közép-európai fegy­
verzetek és fegyveres erők 

'kölcsönös csökkentéséről fo­
lyó bécsi tárgyalásoknak,  ̂ és 
hangsúlyozták, hogy a lé tre­
jövő megállapodások . nem 
csökkenthetik sem a részt­
vevő országok, sem a külön­
leges státusú állam ok bizton­
ságát. Kifejezték rem ényü­
ket, hogy a hadászati fegyve­
rek  korlátozására irányuló 
szovjet—am erikai tárgyalá­
sok mielőbb eredm ényre ve­
zetnek.

A két külügym iniszter hang­
súlyozta a szigorú, hatékony

Bukarestben statisztikai je­
lentést hoztak nyilvánosságra 
Románia 1971—75-ös népgaz­
dasági fejlesztési tervének te l­
jesítéséről. A tervidőszakban a 
nemzeti jövedelem évi 11,3 
százalékkal növekedett. A 
nemzeti jövedelem 66 százalé­
kát fordították a fogyasztói 
alapra, 34 százalékát a fejlesz­
tési alapra. Az ipari termelés 
fejlődése évi átlagban 13,13 
százalék volt.

A mezőgazdasági term elés 
az elmúlt öt évben több m int 
25 százalékkal m últa felül az 
előző ötéves tervidőszakét. A 
jelentés beszámol a nagyará­
nyú beruházásokról, amelyek 
elsősorban term előkapacitások 
és létesítmények építésére 
összpontosultak. A jelentés be­
számol arról, hogy az ipari 
term elés növekedésének 55 
százalékát a m unka term elé­
kenységének emelésével érték 
el.

A statiszikai jelentés azt is 
elmondja, hogy a román nép­
gazdaságnak az ötéves terv fo­
lyamán bizonyos nehézségek­
kel is meg kellett küzdenie.

nemzetközi ellenőrzés m ellett 
megvalósuló általános és tel­
jes leszerelés szükségességét. 
A láhúzták annak fontosságát, 
hogy kerüljön mielőbb össze­
hívásra á leszerelési viláigér- 
tekezlet a nukleáris hatalm ak 
részvételével.

A két fél nyugtalanságának 
adott hangot Ciprus — függet­
len állam  és az ENSZ tagja 
— súlyos helyzete m iatt. Tá­
mogatják, hogy a  ciprusi gö­
rög és török közösség között 
az ENSZ-közgyűlés és a 
Biztonsági Tanács határozatá­
nak megfelelően, mielőbb foly­
tatódjanak a tárgyalások az 
ENSZ főtitkárának védnöksé­
ge alatt, hogy olyan békés 
megoldást találjanak, amely 
biztosítja a Ciprusi Köztár­
saság szuverenitását, függet­
lenségét, területi egységét és 
el nem  kötelezettségét. Ki­
fejezték kívánságukat, hogy e 
tárgyalások folyamatosak le­
gyenek, és a problém a átfogó, 
igazságos rendezéséhez vezes­
senek.

A külügyminiszterek kife­
jezték aggodalmukat a közel- 
keleti helyzet alakulása m iatt. 
Kiindulva a népeik önrendel­
kezési jogából és abból az 
alapelvből, hogy a nem zet­
közi kapcsolatokban elfogad­
hatatlan  a területhódítás, szi­
lárd meggyőződésük, hogy ta r­
tós és igazságos béke csak 
úgy érhető el, ha k iürítik  
az 1967-ban megszállt összes 
arab. területet, elism erik a 
palesztinai arab  nép törvé­
nyes jogait — beleértve az 
önrendelkezést és a nemzett 
létet —, s biztosítják a té r­
ség valam ennyi országának 
szuverenitását és függetlensé- 
gét. A két külügym iniszter tá ­
m ogatja a genfi közel-keled 
konferencia felújítását, meg­
felelő előkészítés után, az ösz- 
szes érdekelt fél részvételével

A külügyminiszterek m éltat­
ták az Egyesült Nemzetek 
Szervezetének jelentőségét a 
nemzetközi béke és biztonság 
megőrzésében és megállapítot­
ták, hogy a világszervezet cél­
jai és elvei az alapokmány 
szigorú betartása révén meg­
valósíthatók. A két fél elé­
gedett országaik képviselői­
nek jó együttműködésével az 
ENSZ-ben, más nemzetközi 
szervezeteikben és nemzetközi 
konferenciákon. Elhatározták, 
hogy ezt az együttműködést 
még szorosabbá teszik.

A Görög Köztársaság kül­
ügyminiszterének budapesti 
tárgyalásai a megértés és a 
szívélyesség légkörében foly­
tak, hozzájárultak a nem zet­
közi kérdésekben elfoglalt ál­
láspontok alaposabb megisme­
réshez és a kétoldalú kap­
csolatok 1 további fejlesztésé- 
hez.

Dimitri Biciosz, a Görög 
Köztársaság külügyminisztere, 
hivatalos görögországi látoga­
tásra hívta meg P úja F ri­
gyest, a Magyar Népköztár­
saság külügyminiszterét, áld a 
meghívást köszönettel elfogad­
ta. A látogatás időpontját 
diplomáciai úton rögzítik.

Említi a term észeti csapáso­
kat, m ajd m egállapítja, hogy a 
világgazdasági válságjelensé­
gek, az inflációs folyam at bi­
zonyos m értékben kihato tt a 
román gazdaságra is. M int a 
jelentés m egállapítja, a beru­
házási tevékenységben hiá­
nyosságok is m utatkoztak, 
egyes term előkapacitásokat 
késve helyeztek üzembe. A 
vegyipari és élelm iszeripari 
term elésben lem aradtak a 
tervteljesítéssel. A jelentés 
m gállapítja azt. is, hogy a nö­
vénytermesztés m inden növe­
kedés ellenére sem érte e! az 
előirányzott szintet, m ert töb­
bek között hiányosságok m u­
tatkoztak a mezőgazdasági 
m unkák elvégzésében. Hason­
lóképpen az állatállom ány nö­
vekedése sem érte el a  terve­
zett szintet.

Ezután, a statisztikai jelentés 
elmondja, hogy a lakosság 
száma 1975 végén 21,3 millió 
vélt. A lakosság reáljövedelme 
1975-ben 46 százalékkal volt 
nagyobb, m int 1970-ben és 
nőttek az állami költségvetés­
ből a szociális-kulturális szük­
ségletekre fordított alapok.

A szocialista országok megállapodást 
javasolnak a kapcsolatok alapjairól

Gromiko levele Waldheimhez 
a közel-keleti válság rendezéséről

A  Közös Piac méríege 
1975 — a legrosszabb év a háború óta

Statisztikai jelentés 
a romón népgazdaság 1971—75-ös 

tervének teljesítéséről
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A  kubai nép elfogadta 
az új alkotmányt

Magyar-dán hosszú lejáratú gazdasági 
megállapodást írtak alá Budapesten

M libanoni kom prom isszum
nyúltak fegyverhez. Csak­
hogy rosszul m érték fel az 
erőviszonyokat. A haladó 
erők, bár szerették volna 
elkerülni a fegyveres har­
cot, ebben is kiállták a pró­
bát, és a reakció végül is a 
teljes vereség elől m enekül­
ve fogadta el a jelenlegi, 
megoldást. A nnak legfőbb 
jellemvonása, hogy a m ár 
em lített közjogi tisztségek 
elosztási rendszerén ugyan 
nem változtat, de a moha­
medán miniszterelnököt a 
jövőben nem a keresztény 
köztársasági elnök nevezi 
ki, hanem  a palram ent vá­
lasztja meg, minek követ­
keztében nagyobb mozgás- 
szabadságot élvez, ami ab­
ból is következik — és ez 
a megállapodás egyik leg­
fontosabb pontja —, hogy 

m andátum okon a ke-

Szolimán Frangié liba­
noni köztársasági elnök rá ­
dió- és tv-beszédében is­
m ertette a reformokat ta r­
talmazó nemzeti akcióprog­
ramot.

A 17 paragrafusból álló 
dokumentum főbb pontjai 
— az előzetes jelentésekkel 
összhangban — a legmaga­
sabb közjogi tisztségek el­
osztásának változatlan el­
vét, továbbá a parlam enti 
képviselői , m andátum ók 
igazságosabb elosztását és 
a miniszterelnök kineve­
zésére, jogkörének megerő­
sítésére voriatkozó megál­
lapodást tartalmazza.

A nemzeti akciópnogram 
egy tíz hónapja tartó súlyos 
polgárháborús konfliktus 
vége után tesz remélhetőleg 
egyszer s mindenkorra pon­
tot. A m últ év áprilisában 
a jobboldali kiprovokált 
fegyveres összetűzések óri­
ási véráldozatot követel­
tek. A két és fél milliós 
Libanon 12 ezer polgára 
életét vesztette, 20 ezren 
súlyosan megsebesültek, 
százezer ember vált m un­
kanélkülivé, az anyagi kár 
és a termeléskiesésből szár­
mazó veszteség csak dol- 
lárm illiárdokban mérhető. 
Arról m ár nem is beszél­
ve, hogy a bizonytalan kö­
rülmények m iatt a külföldi 
és a hazai tőke is elmene­
kült az országból, ez pedig 
nemcsak a helyreállítást, de 
az ország gazdasági életé­
nek fejlődését is lelassítja.

A súlyos emberi és anya­
gi áldozatok ismeretében 
érthető az a megkönnyeb­
bülés, amellyel a libano­
niak többsége és a világ 
haladó erői a szíriai közve­
títéssel lé trejött megállapo­
dást fogadták. A dokumen­
tum tükrözi az ország tá r­
sadalmi és politikai erővi­
szonyaiban az utóbbi évek­
ben végbement változáso­
kat.

Mint ismeretes, a haladó 
erők kezdettől fogva azt 
javasolták, hogy változtas­
sák meg a hatalm i pozíciók 
és a képviselői m andátu­
mok vallási alapon történő 
elosztásának elavult, igaz­
ságtalan rendszerét. A ha­
zai és a külföldi reakció 
előretolt erői, a falangisták 
a  volt gyarm attartók jó­
voltából , megszerzett ki­
váltságaik védelmében

resztények és a mohamedá­
nok egyenlő arányban osz­
toznak.

A nemzeti akcióprogram 
tehát a haladó erők győzel­
meként könyvelhető el, 
valam int az is, hogy annak 
további paragrafusai pénz­
ügyi, gazdasági és szociális 
reforrhokat helyeznek ki­
látásba a társadalom  szegé­
nyebb rétegei jogos pana­
szának orvoslására. Ter­
mészetesen korai lenne 
még teljes győzelemről ír­
ni, hiszen az előzmények 
óvatosságra intenek. S azt 
sem hagyhatjuk figyelmen 
kívül, hogy P ierre Ge- 
majel, a falangisták és Ray- 
mond Edde, az úgynevezett 
nemzeti blokk vezetője 
nyilvánosan tám adta a 
megállapodást. Nem jó 
ómen az sem, hogy a Pa­
lesztinái mozgalom u ltra­
baloldali csoportjai sem 
értenek vele egyet.

Mindezek ellenére meg­
állapíthatjuk, hogy a hala­
dó erők egységes fellépése 
megakadályozta a további 
vérontást, valam int a liba­
noni és a külföldi reakció­
nak a z t . a törekvését, hogy 
szétverje a Libanonban 
összp'óntosúlŐ palésztlnai 
erőket. A haladó erők 
helytállása tette lehetővé a 
kompromisszumos megol­
dás létrejöttét, amelynek 
végrehajtásához még par­
lamenti jóváhagyásra van 
szükség. Csak később derül 
majd ki. hogy tartós lesz-e 
a megbékélés a magányos 
cédrus országában.

A  bonni Bundestag megszavazta 
a lengyeS—nyugatnémet megállapodást

A kubai nép óriási többség­
gel elfogadta az ország új, 
szocialista alkotmányát.

A szavazásra jogosultak 99 
százaléka járult az urnák elé, 
Vagyis 5 662 337-en éltek jo­
gukkal. Az érvényes szavaza­
tok száma a 554 933 volt. Igen­
nel szavazott 5 472 867 dol­
gozó.

A kubaiak, először az or­
szág történetében, szavazhat­
tak faji, vallási, vagyoni meg- 
kiülönihöztetés és minden kény­
szer nélkül. A cukornádfölde­
ken a nádvágó munkások 
¡mozgó urnáikba adták le vok- 
Sufcat. A legendás Sierra 
Maesifcra távoli településeiről 
pedig postagalamibok vitték az 
eredményeket a járási köz­
pontokba.

Kuba történelmiéiben még 
Soha ilyen arányban nem já­
ru ltak  az urnák elé, m int 
ezen a vasárnapon, amikor is 
az új, szocialista alkotmány 
mellett, az úgynevezett á t­
meneti törvényt is elfogadták. 
Valóságos politikai demonst­
ráció volt ez a  népszavazás 
az alkotmányiban rögzített el­
vek mellett. Aligha lehet túl-

Bejrútban Frangié államfő 
elnökletével rendkívüli ülést 
tartott a minisztertanács. Hír- 
ügynökségi jelentések sze­
rin t a  kabinet megvizsgálta és 
jóváhagyta annak a dokumen­
tum nak a végleges szövegét, 
amely tartalmazza az ország 
történelmének egyik legtragi­
kusabb szakaszát lezáró politi­
kai reformokat.

Nyugati hírügynökségek úgy 
íudják, hogy a dokumentum 
lényegesebb pontjai rendelkez­
nek a legfelsőbb'államhatalmi 
’tisztségek elosztásáról, a p a rla ­
menti képviselet arányáról, va­
lam int a  kormányfő jogköré­
ről. Az új rendelkezés ezek 
tezerint nem módosítaná azt a 
korábbi megállapodást, amely­
nek alapján a köztársasági el­
nöki tisztséget maronita kato­
likus, a miniszterelnöki tisz­
te t szunnita mohamedán, a 
parlament elnökének tisztét 
pedig síita mohamedán tölti 
be. Ezzel szemben megválto­
zik az eddigi parlamenti kép­
viseleti arány és a jövőben a 
mandátumokon egyenlő mér­
tékben osztoznak a mohame­
dán és a keresztény lakosság 
képviselői. (A polgárháborús 
konfliktus kitörése előtt a par­
lamentben a keresztényeknek 
54, a mohamedánoknak 45 
m andátum uk volt.)
. Az új megállapodás értelmé­
ben a miniszterelnököt a jövő­
ben nem az államfő nevezi ki, 
hanem a parlamenti képvise-

Ford elnök aláírásával tör­
vényerőre emelkedett az Egye­
sült Államok _ új katonai 
költségvetése a következő 
pénzügyi évre: 11.2,3 milliárd 
dollár összegben. Ez m in­
den idők legnagyobb ameri­
kai hadi költségvetése,' amit 
a békeszerető nemzetközi köz­
vélemény'jogos megütközéssel 
fogad.

Az új költségvetési évben a 
Pentagon 14 milliárd dollárral 
nagyobb összeghez jut, miAt a 
megelőzőben, s ez az inflációt 
„leszámítva” is, mintegy hét­
milliárdos tényleges növeke­
dést jelent. A katonai költség- 
vetésen belül a legfeltűnőbb 
azoknak a  tételeknek növeke­
dése, amelyeket új fegyverek 
beszerzésére, fegyverrendsze­
rek  kialakítására, modernizá­
lására fordítanak.

Folytatódik az interkonti­
nentális ballisztikus rakéták­
kal felszerelt Trident atom- 
tengéralattjárók építésének a

becsülni annak jelentőségét, 
hogy az Egyesült Államok 
partjaitól 150 kilométerre, im­
m ár a nép által, óriási több­
séggel, jogilag is elfogadott 
olyan alkotmány lép életbe, 
amely a többi között kimond­
ja: „A köztársaság a szo­
cialista közösség tagja, m in­
den hatalom a dolgozó népé.”

Amikor Fidel Castro, a KKP 
első titkára leadta szavazatát, 
röviden elbeszélgetett az őt 
körülvevő újságírókkal, és 
rendkívüli jelentőségűnek nel 
vezte a népszavazást. Hang­
súlyozta: — Ez a nap nélkü­
lözhetetlen lépés ahhoz, hogy 
a forradalom intézményesíté­
sének folyamatában megszün­
tessük az átm eneti állapotot.

Ezután Fidel Castro azt 
em elte ki: — A tömegek' ak­
tív részvétele, véleményük, ta ­
pasztalatuk figyelembevétele 
nélkül nem tudtuk volna iga­
zán megalkotni az ország 
alaptörvényét. — Rámutatott: 
— Az új, az amerikai föld­
rész első szocialista alkotmá­
nya forradalmi,, politikai esz­
köz is a kitűzött célok el­
éréséhez.

lök választják, jogkörét kibő­
vítik és megszilárdítják.

Abdel Halira Khaddam  kül­
ügyminiszter vezetésével Szí­
riái delegáció érkezett a liba­
noni fővárosba. A külügymi­
niszter kíséretében volt Nadzsl 
Dzsamil vezérőrnagy, > had­
ügyminiszter-helyettes, a szí­
riai légierők parancsnoka és 
Sehabi vezérőrnagy, vezérkari 
főnök is. (Mindhárman tagjai 
voltak annak a szíriai delegá­
ciónak, amely a közelmúltban 
többször is já rt a libanoni fő­
városban és részt vett a ren­
dezést szolgáló közvetítő ’ tár-; 
gyalásokon.)

Az izraeli hadsereg újabb 
provokációkat követett el Li­
banon ellen. Egységei betörtek 
dél-libanoni területekre és tü ­
zérségi tűzzel árasztották el 
a környék lakott településeit. 
Ezzel egy időben az izraeli légi­
erő felderítő repüléseket vég­
zett Libanon déli terében.

Az ENSZ Gyermekélelmezési 
Alapja (UNICEF) egymillió 
dolláros programot jelentett be 
a’libanoni polgárháborúban el­
pusztult gyermekintézmények 
helyreállítására. A gyermek- 
segélyezési alap főigazgatójá­
nak tájékoztatója szerint a 
program keretében elsősorban 
iskolákat, valamint egészség- 
ügyi és szociális intézménye­
ket kívánnak újjáépíteni, illet­
ve berendezni. A segélyt első­
sorban Bejrút szegénynegye­
deiben használják ̂ majd fel.

vezétt programja. Nyolcvan, a 
Tridentre szánt új stratégiai 
rakéta készül el — több rob­
banófejjel. A B—52 stratégiai 
bombázók helyébe lépő B—1 
homibázók gyártása is meg­
kezdődhet a kísérletsorozat 
befejezése után. A Minutemán 
amerikai interkontinentális ra ­
kéta helyettesítésére az eddi­
ginél intenzívebben folytató­
dik egy új típus kifejlesztése, 
és jelentős összegeket fordíta­
nak az úgynevezett szárnyas 
rakéták két fajtájának (az 
egyik tengeralattjárókról, a 
másik levegőből indítható a 
célra) továbbfejlesztésére,

A haderőnemek közül külö­
nösen feltűnő a haditengeré­
szet fejlesztése, a szárazföldi 
erőkön belül az új tankok be­
vezetése.

A katonai költségvetés belső 
dinamikája három szempont­
ból is figyelemre méltó. Elő­
ször: igazolódik a londoni

Dr. Bíró József külkereske­
delmi miniszter és Ivar Nor- 
gaard dán külgazdasági mi­
niszter Budapesten aláírta a 
magyar—dán hosszú lejáratú 
gazdasági, ipari, műszaki és 
tudományos együttműködési 
megállapodást, amely 10 évre 
biztosít jogi kereteket a két 
ons?ág vállalatainak és intéz­
ményeinek együttműködéséhez. 
Megjelöli az együttműködés 
formáit és azokat a gazdasá­
gi területeket, amelyeken a fe­
lek az együttműködés tovább­
fejlesztését különösen kívána­
tosnak tartják. A megállapodás 
aláírásával egyidejűleg é r­
vényét vesztette a két ország 
kormánya között 1969-ben kö­
tö tt hasonló megállapodás. 
Mindkét ország — törvényes 
állami rendelkezéseinek kere­
tében —■ biztosítja a legkedve­
zőbb elbánást a gazdasági, ipa­
ri, tudományos és műszaki 
együttműködés számára. A két 
kormány támogatni fogja a 
magyar—dán hosszú lejáratú 
együttműködését harmadik 
piacokon is.

Az aláírás után a dán kül­
gazdasági miniszter nyilatko­
zatában kifejezte reményét, 
hogy a mostani megállapodás 
alapján még nagyobb lehető­
ségek nyílnak a két ország vál­
lalatai számára az együttmű­
ködésre. Véleménye szerint 
harmadik piacokon, mindenek­
előtt a közel-keleti országok­
ban kulcsátadásra kész üze­
mek létesítését is vállalhatnák 
közösen a két ország cégei.

A miniszter k itért a KGST 
és az Eux-ópai Gazdasági Kö­
zösség lehetséges kapcsolataira. 
Emlékeztetett rá, hogy 1973- 
ban az Európai Gazdasági Kö­
zösség tanácsának soros elnö­
keként módja volt az első nem 
hivatalos kapcsolatot felvenni 
Nyikolaj Fagyejewel, a 
KGST titkárával. Mint mon­
dotta, azóta mind a KGST- 
ben, mind az Európai Gazda­
sági Közösségben megbeszélé­
sek, eszmecserék voltak a kap-

— Portugáliában 611 term e­
lőszövetkezet működik, több, 
m int százezer dolgozóval azo­
kon a földeken, amelyeket az 
állam kisajátított a nagybirto­
kosoktól. Edidig körülbelül 1 
millió hektárt .vontak állami 
ellenőrzés alá, de a  földre­
formtörvény módot ad rá, 
hogy további néhány száz­
ezer hek tárt kisajátítsanak — 
mondta az NOP hírügynök­
ségnek adott nyilatkozatában 
Vitor Louro portugál állam ­
titkár.

A kommunista politikus rá ­
m utatott, hogy valamennyi 
termelőszövetkezet állami tu ­
lajdonban levő földeken dolgo­
zik, vagyis a  szövetkezetből

Nemzetközi Stratégiaii K uta­
tóintézet közelmúltban tett' 
m egállapítása: a Pentagon
egészében fo ly ta tja  mind a 
rakéta-nukleáris, mind a h a­
gyományos fegyverzet növelé­
sének és tökéletesítésének 
széles körű programját. Má­
sodszor, ezen belül a költség- 
vetés elsősorban a stratégiai 
támadó fegyverzet kifejleszté­
sének meggyorsítását tükrözi 
égy olyan időszakban, amikor 
új diplomáciai erőfeszítésekre 
került sor e  fegyverzet csök­
kentésére. Harmadszor: az új 
tervek magukban hordják sa­
lá t „gyorsító berendezésüket” : 
olyan, technológiailag roppant 
komplex programok indulnak 
be, vagy lépnek új fázisba, 
amelyek gyorsan növekedhet­
nek, és évről évre nagyobb 
összegeket követelnek.

Abban, hogy egy ilyen ka­
tonai költségvetést, amely 
kiáltó ellentétben áll a Hel­
sinki által szimbolizált szél­
iemmel, sikerült keresztülerő­
szakolni, két tényező játszhat 
kulcsszerepet. Az együk: az 
antikommunista és szovjetelle­
nes hecckampány, amely el­
ferdített számokkal operálva, 
a szovjet katonai potenciál 
növekedését igyekezett elhitet­
ni az amerikai közvélemény- 
nyel. (A valóság: a Szovjet-

csolatok kialakításának kérdé­
sében. v

Dániával 1969 októberében 
kötöttünk gazdasági, ipari és 
műszaki együttműködési meg­
állapodást,' amelyet a most 
aláírt gazdasági, ipari, műsza­
ki és tudományos együttmű­
ködési megállapodás vált fel. 
A korábbi egyezmény alapján 
vegyes bizottságot hoztak létre, 
amelynek feladata, hogy fel­
ügyeljen, irányítsa, egyszer­
smind ösztönözze a két ország 
cégei és vállalatai közötti koo­
perációt.

A magyar—dán áruforgalom 
1971 és 1974 között több m int 
kétszeresére emelkedett. A 
magyar exportban legjelentő­
sebbek az anyagjellegű,term é­
kek: az acél, hengerelfáru, az 
acélcső, az alumínium kábel. A 
fogyasztási iparcikkeken belül 
a textíliák exportja számotte­
vő. A fogyasztási iparcikke­
ket érintik  ugyanakkor a leg­
érzékenyebben a többségük­
ben diszkriminatív beviteli 
korlátozások. Az utóbbi idő­
ben biztosított dán kontingens­
emelések még az inflációs rá ­
tá t (részlet, hányad) sem fe­
dezték, így a csekély m érték­
ben növekvő kontingensek 
csökkenő mennyiségű exportot 
tettek lehetővé. Ami az im­
portunkat illeti, jelentősek 
mezőgazdasági és élelmiszer- 
ipari gépvásárlásaink. Hazánk­
ban jelenleg hat tejporgyár 
működik dán berendezésekkel 
és több hús- és konzervipari 
gép im portjára is sor került.

Jelenleg 24 együttműködési 
és licencszerződést tartunk 
nyilván a két ország vállalatai 
között. A létrejött szerződések 
zöme a  mezőgazdaság és az 
élelmiszeripar, valam int az 
élelmiszeripari gépgyártás te ­
rületére összpontosul. A most 
aláírt megállanödással a két 
ország új lendületet kíván ad­
ni a kooperációs kapcsolatok 
fejlesztéséhez, a magyar és a 
dán vállalatok közötti együtt­
működés, kiszélesítéséhez.

kiváló tagok nem  szakíthatnak 
ki földet a közösből.

A Portugál Szocialista P árt 
nyilvánosságra hozott közle­
ményében rám utatott, hogy a  
Demokratikus Néppárt (PPD) 
a kapitalista termelési viszo­
nyok fenntartása érdekében 
m inden eszközzel a  földre­
form továbbvitelének megaka­
dályozásén mesterkedik.- A 
közlemény a szocialista párt 
feltétlen támogatásáról bizto­
sította a  szocialista. Lopás 
Gairdoso földművelésügyi m i­
nisztert, aki az agrárreform  
gondolatának támogatása m el­
le tt ,a reakció és a jobboldal 
tám adásainak kereszttüzében 
áll. ■

unió egyetlen tizedszázalékkal 
sem növelte katonai büdzsé­
jét a következő költségvetési 
évre.) A második tényező, 
hogy a katonai-ipari komple­
xum számíthatott a „sárga” 
AFL—CIO vezetésének, Mea- 
nynak és társainak támogatá­
sára. Mint erre a New York 
Times is rám utat, olyan han­
gulatot alakítottak k i . a kép­
viselőházban, amelyet az idén 
teljes egészében újjáválaszta­
nak, s a szenátusban, hogy á 
hadi költségvetés emelése „új 
m unkaalkalm akat terem thet”.

Persze, a hadi költségvetés 
emelése nem gyorsítja a k rí­
zisből való kilábalást, viszont 
élezi mindazokat a válságo­
kat, amelyeknek megoldása a 
nemzeti prioritások átrende­
zését követelné meg. A kato­
nai kiadások növelését a szo­
ciális ráfordítások csökkenté­
sével ellensúlyozzák. Nem 
véletlenül m utattak rá a 
kongresszus előtt az amerikai 
polgármesterek ligájának kép­
viselői, hogy ilyen katonai 
kiadások mellett csak mé­
lyebbre süllyednek az adóssá­
gok mocsarába azok a nagy­
városok, amelyeknek vezeté­
se önerőből képtelen kiutat 
találni a krízisből, s  ame­
lyekben az ország lakosságá­
nak többsége él . . .

A nyugatném et Bundestag 
egész napos vita után az SPD 
—FDP koalíció többségével és 
az ellenzéki képviselők egy 
kisebb csoportjának szavazatá­
val elfogadta a m últ év őszén 
aláírt lengyel—nyugatnémet
megállapodásokat. A Bundes­
tag által elfogadott törvény 
azofiban addig nem lép hatály­
ba, amíg a szövetségi gyűlés, 
a Bundesrat is meg nem sza­
vazza. A szövetségi gyűlésben 
az ellenzéknek 26 15-ös több­
sége van és az eddigi jelek 
szerint a március 12-én ta r ­
tandó ülésen megtagadja az 
egyezmények ratifikálását 

• A Bundestag vitájában mind 
a koalíciós kormány, mind az 
ellenzéki CDU—CSU vezető 
politikusai felszólaltak. Az 
előadói beszédet tartó  Hans- 
Dietricli Genscher külügymi­
niszter, továbbá W illy Brandt, 
az SPD elnöke, Helmut 
Schmidt kancellár és . mások 
hangsúlyozták, hogy a Len­
gyelországgal való megbéké­
lés a diplomáciai kapcsolatok 
felvétele után további lépése­
ket követel. A nemzetközi eny­
hülési folyamat is parancso- 
lóan írja elő a lengyel—nyu­
gatnémet kapcsolatok további 
rendezését.

Az ellenzék szónokai — Hel­
m ut Kohl CDU-elnök, Kari 
Carstens frakcióelnök és má­
sok — elutasították a szerződé­
seket és cinikus módon vita t­

ni próbálták a hitleri fasiz­
mus kizárólagos felelősségét a 
lengyel népnek a második vi­
lágháború idején való szenve­
déseiért. Az ellenzéki képvise­
lők egy csoportjának nevében 
Richard von Weizsacker, a 
CDU—CSU frakció helyettes 
elnöke felszólalásában bírálta 
ugyan az egyezményeket, de 
kijelentette, hogy „politikai és 
hum anitárius okoknál fogva” 
pártjának hivatalos vonalával 
szemben megszavazza azokat.

Heves összecsapásra került 
sor Helmut Schmidt és Hel­
mut Kohl között; A kancellár 
ism ertette a Bundestag előtt 
egy bizalmas beszélgetés tan* 
tál mát közte és a CDU elnöke 
között, amely három héttel az­
előtt zajlott le, hogy Genscher 
külügyminiszter Varsóba u ta­
zott volna az egyezmények 
aláírására. Kohl e beszélgetést 
követően azt a kifejezett ígé­
retet tetté, hogy pártjának  
képviselői a Bundesratban 
nem fogják megakadályozni az 
egyezmények ’ ratifikálását. 
Genscher ennek az ígéretnek a 
birtokában utazott Varsóba és 
biztosította a lengyel tárgya­
lófeleket arról, hogy nem lesz 
akadálya a ratifikálásnak.

Kohl k itért a -'válasz elöl. 
Helyette hevesen gyalázta a 
szociáldemokrata pártotT" egy 
szót. sem szólt azonban' arról, 
hogy személyes fafelősséget 
kell viselnie ígéretének meg­
szegése miatt.

Libanonban megállapodás jött létre 
a politikai reform végrehajtásáról

■ i

■e g y e s ü l t  Ál l a m o k

Katonai rekordköitséffvetés
nyolcvanas évek közepéig ter-
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Eltartók és  eltartottak 
a rokonságban

A szocialista társadalom  jc~ élhetésének biztosításában a 
lentős segítséget nyú jt a csa- rokonok a szükséghez és lehe- 
ládoknak, gondoskodik az ar- tőséghez m érten részt vegye- 
ra rászoruló m unkaképtele- nek. Ez erkölcsi és jogi köte- 
nekről is. Mindezek m ellett lesség is.
azonban szükség van arra  is, A jogszabály rendelkezései 
hogy a ta rtásra  szorulók meg- alapján általában

az a személy jogosait tartásra,
aki m unkaképtelen. Ilyen a 
kisgyermek, az elaggott sze­
mély, továbbá az, aki egész­
ségének megromlása vagy 
testi épségének megrokkaná­
sa m iatt akár részben, akár 
egészben nem  képes m agát el­
tartani. T artásra jogosult a 
nagykorú leszármazó is, ha 
életpálya előkészítő tanulm á­
nyokat folytat.

Rokontartási kötelezettsége 
annak a rokonnak van, aki 
a tartásra képes, és a  jogsza­
bály rendelkezései szerint a r­
ra  kötelezhető is, ha rokonai 
körében a jogosult személyek 
valamelyike ta rtásra  szorul. 
További feltétel, hogy a ta r­
tásra jogosultalak nincs ta r­
tásra kötelezhető házastársa, 
és nem  tanúsított a tartásra 
kötelezhető személlyel szem­
ben olyan m agatartást, hogy 
em iatt a ta rtásra  érdem telen­
né vált. Tartásra jogosult pl. 
gyermekével szemben az a 
szülő, akinek házastársa nem 
él, és gyermekével szemben 
eleget te tt tartási, gondozási 
és nevelési kötelességének. (A 
szülő m ár akkor is eleget tesz 
ennek a kötelességének, ha 
a bíróság által m egállapított 
tartásdíj fizetésével járu l 
hozzá a  gyermek gondozásá­
hoz.)

A jogszabály rendelkezései 
meghatározzák, hogy a roko­
nok milyen sorendben köte­
lezhetők egymás tartására. A 
rokonok ta rtásra  való kötele­
zésénél elsősorban az egyenes

ági rokonok jöhetnek számí­
tásba. (Egyenes ági rokonság 
azok között, akik közül az 
egyik a másiktól származik.) 
Az egyenes ági rokonok köré­
ből először a leszármazók 
(gyermekek, unokák, déduno­
kák stb.) kötelesek helytállni, 
ezek hiányában lehet csak a 
felmenő rokonokkal szemben 
(szülő, nagyszülő, dédszülő 
stb.) ta rtást követelni. A le­
származók közül a bíróság 
mindig a tartásra jogosulthoz 
a rokonsági fokban közelebb 
álló személyt kötelezi ta rtás­
ra. Pl. ha a szülő a jogosult 
személy, akkor a bíróság előbb 
a gyermeket, ennek hiányá­
ban az unokát kötelezi a ta r­
tásra.

A jogszabály szerint az ol­
dalági rokonok köréből csu­
pán a nagykorú testvért te r­
heli tartási kötelezettség, 
kiskorú testvérével szemben. 
(Oldalági rokonok azok, akik­
nek legalább egy közös fel­
menő rokonuk van, ők ma­
guk azonban egyenes ágon 
nem rokonok.) A nagykorú 
testvért a  tartási kötelezett­
ség annyiban terheli, ameny- 
nyiben ezt sa já t maga, házas­
tá rsa és a ta rtásra  szoruló 
egyenes ági rokonai (pl. gyer­
meke) tartásának  veszélyezte­
tése nélkül teljesíteni képes.

Egyes esetekben a mostoha- 
szülő is kötelezhető mostoha- 
gyermekének ta rtásá ra  és vi­
szont. Ha valaki házastársa 
beleegyezésével

a kötelezett keresete az idők 
folyamán jelentősen csökken, 
vagy a jogosult szükségletei 
emelkednek nagymértékben.) 
Tehát az egyszer megállapított 
ta rtás m értéke emelhető és 
csökkenthető.

A jogosult a  tartásra köte­
lezést a lakóhelye szerint il­
letékes kerületi (járás) bíró­
ság előtt és a kötelezett la­
kóhelye szerint illetékes kerü­
leti (járási) bíróság előtt egy­
arán t kérheti. Ilyenkor visz- 
szamenőleg is érvényesíthe­
tő  a  tartásdíj fizetésre való 
kötelezés. Ennek jogszabály­
ban meghatározott korlátja 
mindössze az, hogy hat hó­
napnál régebbi időre vissza­
menőleg csak akkor kötelez­

hető a tartás, ha á jogosul­
ta t a követelés érvényesítésé­
ben nem terheli mulasztás. 
Természetesen ha a tartásra 
kötelezett korábban pl. m un­
kaképtelen volt, és ezért rend­

szeres jövedelemmel nem, vagy 
csali csak csekély m értékben 
rendelkezett, visszamenőleg 
nem  köteles megfizetni a 
megállapított tartásdíjat.

Mivel a  tartásdíj a jogosult 
mindennapi megélhetéséhez 
szükséges, a  jogszabály a ta r­
tásdíj megfizetésével kapcso­

latban a következőképpen ren-, 
delkezik: A bíróság abban a 
határozatában, amelyben vala­
k it tartásdíj fizetésére köte­
lez,

felhívja a kötelezett munkaadóját,
hogy a m egállapított összeget 
ne fizesse ki munkabérével 
együtt a  kötelezettnek, ha­
nem  közvetlenül a jogosult­
nak küldje meg. Természete­
sen ha a jogosult kéri, a bí­
róság ennek feltüntetését m el­
lőzi. A bíróság határozatát 
negyvennyolc órán belül kö­
teles megküldeni a kötelezett 
m unkáltatójának.

A rokontartás legtipikusabb 
esetei a  gyermektartás (erről 
n iá r  volt szó), a házastárs ta r­
tása és a szülőtartás.

Előfordul, hogy a házastár­
sak között a házassági köte­
lék fennáll, ennek ellenére 
külön élnek. Különélő és ön­
hibáján kívül rászoruló há­
zastársát — amennyiben a 
házastárs arra nem  érdem te­
len — a másik házastárs köte­
les eltartani, nemcsak közös 
bevételeikből, hanem saját 
vagyonából is. Saját megélhe­
tésének rovására és pl. gyer­
meke tartásának veszélyez­
tetésével azonban nem  köteles 
ennek a kötelezettségének ele­
get tenni.

A házasság felbontása eseten is
felléphet a volt házastárs ta r-  a volt házastárs gyermekének 
tás díj iránti igényével, ha a r- megélhetését. Ilyenkor a ta r- 
ra  önhibáján kívül rászorul tásdíjat meghatározott időtar- 
es a hazassag fennállása a latt . .
tanúsított m agatartásával nem  tam ra IS m egállapíthatja a 
vált a ta rtásra érdemtelenné. bíróság, ha feltehető, hogy a 
A tartás csak olyan m értékű határozott idő eltelte után a 
lehet, hogy ne veszélyeztesse volt házastárs m ár nem szo- 
a tartásra kötelezhető volt ru l tartásra, 
házastárs megélhetését és pl. G — H — Sz — V

a közös háztartásba viszi kiskorú gyermekei,
akkor a gyermek tartásáról 
házastársa is köteles gondos­
kodni. Abban az esetben vi­

szont, ha a  mostohaszülő hosz- 
szabb ideig gondoskodott a 
mostohagyermek tartásáról, 
6 is követelheti — rászorult­
sága esetén —, hogy mostoha- 
gyermeke tartsa el.

Előfordul, hogy a  tartásra 
jogosult egyszerre több kö­
telezettel szemben érvényesít­
heti igényét (pl. a szülő vala­
mennyi gyermekével szem­
ben). Ilyenkor a tartásra köte­
lezettek között kereseti, jöve­
delmi, vagyoni viszonyaik és 
teljesítő képességük arányá­
ban oszlik meg ez a kötele­
zettség. Természetesen figye­
lembe kell venni azt is, ha 
valamelyik kötelezett a ta r­
tásra jogosultat személyesen 
gondozza.

Abban az esetben, ha vala­
ki több személyt köteles el­
tartani, de valamennyi e ltar­
tására nem képes, a  jogsza­
bály a következőképpen ren­
delkezik: Mivel a gyermek a

jogosultak élén áll, az ő el­
tartása minden egyéb tartási 
kötelezettséget megelőz. A vér 
szerinti és a mostohagyermek 
egy sorban áll. (A gyermek 
után következik a  házastárs, a 
volt házastárs is, aki ilyen 
irányú követelésével még a 
szülőt is megelőzi.) Az általá­
nos szabály a továbbiakban az, 
hogy a mostohaszülő és a mos­
tohagyermek jogosultságban 
megelőzi a többi rokont, a 
leszármazó a felmenőt (pl. az 
unoka a szülőt), illetve a kö­
zelebbi rokon a távolabbit (te­
hát a szülő tartása megelőzi a 
nagyszülő tartását.)

A tartás m értékét a jogo­
sult szükségleteinek és a kö­
telezett tartási képességének 
az egybevetése határozza meg. 
A kötelezett — anyagi viszo­
nyaihoz m érten — köteles a 
jogosultat mindazzal ellátni, 
ami annak megélhetéséhez 
szükséges.

A bíróság 'mindenekelőtt azt 
vizsgálja, hogy

milyen szükségletei vannak a jogosultnak.
A jogszabály ezzel kapcsolat­
ban úgy rendelkezik, hogy az 
a személy, alti öreg koránál 
fogva vagy egyébként is tehe­
tetlen és gondozásra szorul, 
jogosan kötelezheti az öss'zes 
gondozási költség megtérítését, 
illetve az ezzel kapcsolatos 
szolgáltatások biztosítását. A 
leszármazó és a  kiskorú test­
vér a nevelés és a szükséges 
taníttatás költségeinek fede­
zését kérheti.

A tartást természetben vagy 
pénzben kell szolgáltatni, 
mégpedig havonta előre. A 
két tartási mód közül rend­
szerint a tartásra kötelezett- 
választhat. A jogosult személy
— ha arra  alapos oka van
— a ta rtást pénzben követel­
heti. A jogszabály szerint — 
a jogosult és a kötelezett vi­
szonyait figyelembe véve — a 
bíróság a tartás más m ódját 
is m eghatározhatja (pl. elren­

delheti a tartást vegyesen, ter­
mészetben és pénzben).

Általában senki sem köte­
lezhető arra, saját maga szűk 
séges tartásának veszélyezte­
tésével tartsa e l . rokonát. Ez 
alól egy fontos kivétel van: 
a szülő a sa já t maga szüksé­
ges tartásának rovására is 
köteles • megosztani kiskorú 
gyermekével mindazt, ami kö­
zös eltartásukra rendelkezé­
sükre áll. (A szülőt ebben a 
körben büntetőjogi felelősség 
is terheli.) Természetesen, ha 

a kiskorú gyermeknek vagyo­
na van, és ebből tartása fe­
dezhető vagy más egyenes ági 
rokona is kötelezhető a tar­
tásra, a szülő erre a fokozott 
m értékű kötelezettségének a 
teljesítésére nem szorítható.

Akár a bíróság állapította 
meg a tartási kötelezettséget, 
akár a jogosult és a kötele­
zett megegyezésén alapul a 
tartás,

a bíróság megváltoztathatja a tártás mértékéi.
Ennek feltétele, hogy a tartás szolgáló körülményekben lé- 
megállapításának alapjául nyeges változás álljon be. (Pl.

•  •

T Ű K O R

A z elítélt ú j nevelője előtt 
állt, s nagy igyekezettel pró­
bálta bebizonyítani, hogy 
mindaz, ami 'fejlődési lap­
ján áll, a legenyhébb kifeje­
zéssel élve is, tévedés. Mint 
mondta, a régi nevelő úr vele 
összesen kétszer beszélt — 
igaz, voltak csoportos foglal­
kozások is, de azok „nem szá­
m ítanak”, és persze az sem  
számít beszélgetésnek, amit 
itt-ott, a nevelői szobán kívül 
folytattak  —, s haragosainak 
véleménye alapján ítélte meg 
őt. Mert például m it csináltak 
a haragosai? „Feldobták” — 
pontosabban a zárkafelelős 
jelentette —, hogy nála ide­
gen nyelvű társalgási könyv 
van. Ezt a könyvet ő egy tár­
sától kapta, barátságból. És 
még be is feketíte tték a n&r 
velő úr előtt. Nem, nem a 
zárkafelelős, ezt a többiek, a 
zárkatársak tették. Igen, m ind­
egyik zárkatársa „rászállt”, és 
a nevelő úr hallgatott ezekre a 
„besúgókra”. „Beköpték”,
hogy verekedett, de az nem  
is volt verekedés, csak egy 
pofont adott valakinek. Per­
sze, az egész zárka az ellen­
sége volt, „ott vágták, ahol 
tudták”. . .  Hogy kit kellett 
volna inkább meghallgatnia 
a nevelő úrnak?''Hát érdekte­
len kívülállókat, akik nem  az 
ellenségei! Az igaz, hogy ilye­
neket, sajnos, nem lehetett ta­
lálni, mert az egész zárka ösz- 
szefogott ellene, m indegyik 
zárkatársa ellene volt.

És az elítélt még hosszan 
bizonygatta, hogy ő nem ag­
resszív, hogy az nem igaz, és 
ez sem igaz.. .  A z is csak 
rosszindulatú rágalom, hogy 
amikor kiétkezés-csökkentése 
volt, akkor a többiekéböl élt, 
hálából pedig csúnyán elbánt 
a társaival. „Az egész fejlő­
dési lap, tisztelettel, a besú­
gók rágalmaiból áll! Utáltak, 
és ezért m indenfélét össze- 
hordtak rólam a nevelő úr 
előtt. Tessék ezt elh inni!... 
De a nevelőtiszt ezt nem hit­
te el, sokkal inkább hitt ab­
ban — és hiszünk benne mi

is —, hogy a többi ember a 
tükör, amelyben m eglátjuk 
magunkat. Homályosan vagy 
kevésbé homályosan — de né­
ha kristálytisztán  — magatar­
tásunkat, viselkedésünket ve­
títi vissza elénk.

A z elítélt besúgókról be­
szélt, rosszindulatú rágal­
makról, pedig a besúgók” a 
társai voltak, a „rágalmak” a 
társainak véleménye. És ezt 
a véleményt az ö viselkedése 
alapján alakították ki a zárka­
társak. Vélem ényükben az ő 
magatartása tükröződött. He­
lyenként talán homályos volt, 
de m indenképpen tükörkép: 
ilyen vagy, ilyennek látunk, 
ilyennek m utat a tükör . . .

B. J.

Családi egyetértés
AZ APA

— Kérem szépen, soha nem ittam  sokat. Csak úgy, 
csöndesen elszopogattam azt a néhány pohár bort vagy 
azt a pár korty pálinkát. De soha nem történ t az ita l 
m iatt bajóm.

— Ügy érti, hogy nem volt részeg soha?
— H á t , . ,  az előfordult. A rendőrséggel nem  volt ba­

jom, arra  gondoltam.
— Aznap este, am ikor a bűncselekményt elkövette, 

többet ivott a kelleténél?
— Akkor igen. Ha kevertem  a bdrt a  pálinkával, ha­

m ar a fejembe sz á ll t . . .  így történt azon az estén is. De 
megvolt rá  az okom: pokollá vált otthon az élet. Elkese­
redésemben ittam . Hetvenkettőig nagyon szépen éltünk 
a feleségemmel. S aját szőlőm volt, értettem  a borokhoz, 
az eladáson felül nekünk is maradt. Nála volt a család 
pénze ugyanúgy, m int a pince kulcsa. Soha nem nyúlt 
az egyikhez sem a tudtom nélkül. Azután egyszerre meg­
bolondult. Előbb kevesebbet, aztán egyre többet iv o tt . . .  
Volt rá  eset, hogy a harm adik szomszéd kertje a la tt ta ­
láltuk meg a fiam mal, ott aludt részegen a  kerítés m el­
lett, feje a latt az üres pálinkásüveggel. Azelőtt még csak 
spiccesén sem lá tta m . . .  Nem értem, mi okozhatta nála 
a változást?!

A nevelőtiszt közbeszól:
— Állítólag maga szoktatta rá  az iv á s ra . . .  A szom­

szédok is mondták a rendőrségen, hogy előfordult: erő­
szakkal ita tta  le a feleségét!

— Tisztelettel, ha valaki nem akar inni, hogyan le­
hetne kényszeríteni? Hiába töltik tele a poharam, ha un­
dorodom a szesztől! Miképpen lehetne rávenni egy ren­
des asszonyt arra, hogy egy hétig se jöjjön haza, hogy el­
adja a távollétem ben a bútort, meg a gyerek ruháját, 
csakhogy italra valót szerezhessen . . .

— Mióta iszik maga például?
— Amióta az eszemet tu d o m . . .  m ifelénk így szo­

kás. Nincs ebben semmi különös!
— Nem volt otthon néha összetűzés, verekedés?
— Volt, v o lt . . .  Az előtte való estén is „megsimo­

gattam ” a juhászbotommal, m ert megint részeg v o lt . . .
(A verés után az asszony még életben volt.)

A FIÚ
Tizenkilenc éves, hirtelen nőtt kamasz. Csillésként 

dolgozott a bányában, m ert az iparitanuló intézetből — 
m agatartása m iatt — távoznia kellett.

— Szokott inni?
— Csak nagyon ritkán, a haverokkal. Akkor sem so­

kat. Négy-öt kört, meg cseresznyét.
— A szülei ittak  otthon?
— Ó, ők nagyon sokat!
— Ki ivott többet?
— A végefelé az anyu. De őneki az egész családja 

olyan volt, hogy mindig ittak. Igazán nem csoda, hogy 
ő is rákapott.

— Aznap este otthon volt?
— Nem, éjszakás voltam. Reggel, am ikor mentem 

hazafelé a műszak után, ittam  egy kólát meg egy sört. 
Később találkoztam apámmal, hazaküldött pénzért. Szól­
tam  édesanyámnak, hogy adjon. Az ágyon feküdt, a nya­
kára törülköző volt kötve. Nem tudom, mi ütött belém... 
megszorítottam. Mire anám bejött a szobába, anyám m ár 
halott volt. Vettünk pénzt magunkhoz, és jelentkeztünk 
a rendőrségen.

A Z  A N Y A
Szervezetét az alkohol m ár teljesen tönkretette, az 

elszenvedett verés következményeit csak akkor élte vol­
na túl. ha sürgős orvosi segítséget kap. Ezt persze sem 
a férj, sem a fiú nem tudhatta.

★

Sokáig lapozgattam idősebb és ifjabb Horváth Jó­
zsef anyagaiban. A vallomásokból, a szomszédok, isme­
rősök szavaiból lassan összeállt a szomorú kép: először 
csak az apa ivott. Lassan-lassan egyre em elkedett a na­
pi „adag”, egyre több lett a súrlódás a házastársak kö­
zött. Talán a feleség belefáradt az állandó veszekedésbe, 
ta lán  engedett férje gyengéd „unszo’ásának” am ikor rá ­
erőltette az italt — ma m ár nem derülhet ki. A lényeg 
az, hogy ő is rászokott, sőt ham ar elhagyta férjét az ivás- 
ban. Á példán a fiú is ham ar felbuzdult. . .

Az apa negyvenhat éves, a fiú tizenkilenc. A feleség 
negyven v o lt . . .  H. A.

Egy nevelő naplójából
„Jó nekem így is”. . .  „Nem 

akarok én megváltozni! ... 
„A bűn az élet értelm e”. . .  — 
Sajnos sokunknak ismerősek 
ezek a mondatok. Gyakran el­
hangzanak a zárkában és m á­
sutt is, olykor még a nevelő 
segíteni akarását eleve eluta­
sító szándékkal is.

Ezek azok az emberek, akik 
büszkék bűncselekményeikre, 
arról beszélnek, mekkora „bál­
ákat” fognak még szabadulá­

suk után elkövetni. Ha lehet 
fokozati különbségeket meg­
állapítani, arra  talán még 
egy fokkal büszkébbek, hogy 
hány fegyelmi fenyítésük van. 
Ök a „falu rosszai”, akik 
„csak azért is” követik el 
fegyelmi vétségeiket. Magam 
is találkoztam jó néhány- 
nyal, és úgy találtam , nem 
lehet segíteni rajtuk , konok- 
ságuk javíthatóságuknak még 
a reményét is megkérdőjelezi. 
Legutóbbi találkozásom e tí­
pus egy képviselőjével azon­
ban — részben — megváltoz­
ta tta  vélem ényem et

Szükséghelyzetben (az igaz­
ságot megvallva: „Ha ló 
nincs, szam ár is jó” alapon), 
kéréssel fordultam  egy ilyen 
m agatartású emberhez. A fel­
adat nem volt túl nehéz és 
bonyolult, ennek ellenére fél­
tem  a megoldásától. Annál 
nagyobb volt örömöm a hi­
bátlan végrehajtás láttán. Az 
esetet természetesen megje­
gyeztem, s ezután m ár a kí­
váncsiság is hajto tt: vajon vé­
letlen volt-e az eset, vagy 
sem?

Elhatároztam, hogy újabb 
próbát teszek. Tudatosan ne­
hezebb, tartósabb figyelmet 
igénylő feladatot tűztem ki. 
A végrehajtás során meg le­
hetett állapítani, hogy időn­
ként nehezen (főként a na­
gyobb pontosságot kívánó ré­
szeknél), azonban végig igye­
kezettel végezte m unkáját. 
A sikeres munka dicsérete lát­
hatóan jó hatással volt rá. 
Ez azonban kevés volt ahhoz, 
hogy egy általános elfogadott 
rósz véleményt pnegváltoztas-

Mivel a javulás határozott 
lehetőségét látom, elhatároz­
tam, hogy a lehető legnagyobb 
segítséget adom ehhez. Állan­
dó feladatot kapott, s  ezzel 
párhuzamosan többször is 
beszélgettünk mindenféléről, 
de főként a m unkájáról. A 
feladatok ellenőrzése meghoz­
ta az eredményt, m ert pon­
tosságot és k itartást követelt 
tőle.

Az elítélt szóbeli dicsérete­
ket kezdett kápni másoktól is 
— s m ár egyáltalán nem ér­
demtelenül. K ár volna hosz- 
szabban vesztegetni az időt az 
út minden állomásának le­
írásával. azonban tény, hogy 
m unkáját, feladatait azóta is 
megfelelően végzi, s m agatar­
tása is igen sokat javult. A 
régebben hangoztatott néze­
teit újakkal cserélte fel. A 
róla alkotott vélemény álta­
lában pozitív irányban meg­
változott.

Ezúton üzenem neki:, csak 
így tovább, s az eredmények 
nem fognak elmaradni.

— bb —
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Nyilvános fegyelmi 
kihallgatás Kalocsán

*  •H I J S r G Y E K

1976. február 3-án szokatlan eseménynek voltunk ré ­
szesei. E nap folyamán két időpontban — műszaktól füg­
gően — felvonult az „A” és „B” műszak minden dolgo­
zó elítéltje a kultúrterembe. Valamilyen meglepetésre 
számítottunk, mert eddigi tapasztalataink szerint a kul- 
túrkörleten mindig valami „pluszt” kaptunk, amitől nem 
éreztük a  f égy ház fojtogató légkörét. Szeretünk ide járni 
csoportos vagy szakköri . foglalkozásokra, filmvetítésre, 
televízió-nézésre. Most is várakozó igzalommal latolgat­
tuk az esélyeket: mi lesz most, hiszen m indenfajta vá­
logatás nélkül mindenki — nem csak aki kiérdemelte — 
„szabad belépést” kapott.

Néma csöndben foglaltunk helyet, és nézegettük egy­
mást kérdően: hátha egy „jól értesült” majd tájékoztat 
minket. De hiába! Az arcok tanácstalanok voltaik, s mi 
egyre feszélyézettebbek. Aztán vezényszó röppent: „Fel, 
vigyázz!”, és megjelent a  parancsnokim, a parancsnok­
helyettes ú r és a nevelési szolgálat vezetője. Éreztük, 
most olyan történik, amivel majd nem büszkélkedhetünk. 
A dobogó két oldalán sorakozott jó néhány elítélt, akik 
most nem a tőlük megszokott „formában” emelték luh í 
vóan fejüket — ami köré m ár a  sokszoros fenyítés font 
„glóriát” —, hanem inkább m intha lefelé néztek volna. 
Azt is észrevettem, hogy igen udvariasan, mindegyik leg- 
hátra akart állni. Az volt az érzésem, nem nagyon a k a ^  
ják mutogatni m agukat. . .

A parancsnoknő kezdett beszélni: „Annak idején, 
amikor ezt a kultúrkörletet szépítgettek, amikor a k ará­
csonyi műsort hallgatták, filmet vagy televíziót néztek, 
akkor senki se gondolt arra, hogy egészen más célra kell 
majd felhasználni.” — Közölte, hogy az év első hónapjá­
ban a fegyelmi helyzet indokolja, hogy nyilvános fegyel­
mi tárgyalást tartson, az elítéltek okulására. Hivatkozott 
a közösség erejére, a társainkért érzett felelősségre. Ez­
után egyenként szólította az elítélteket. Változatos volt 
a fegyelmi vétségek sora: munkamegtagadás, étkezés­
megtagadás, verekedés stb. Persze olyan is volt, aki elő­
ször állt a parancsnoknő előtt, és nem is kapott csak dor­
gálást vagy szigorú megrovást. Ezek voltak a „peches” 
emberek, m ert m indjárt nyilvános szerepléssel kezd téli. 
Gondolom, ők nem fognak többé beszélgetni a sétán vagy 
a sorakozás alatt. Űk nagyon szégyellték magukat, töb­
ben sírtak i s . . .

Most viszont azok az ólítéltek következnek, akiket m ár 
mi is jól ismertünk kirívó m agatartásuk miatt. Schóber 
Sándorné értelmes, szakképzésben résztvevő elítélt, de 
a létező fegyelmi vétségek közül m ár mindent elköve­
tett. Legutóbb szétszedte cipőjét, s a kiszedett szöget le­
nyelte . . .  1981-ben szabadul, reméljük, addig nem akar­
ja folytatni. 20 nap szigorított magánelzárást kapott. 
Móricz Aranka az első olyan elítéltünk, akivel szabadu­
lása után hivatásos pártfogó fog foglalkozni. 24 éves, 
dolgozni nem szeret — itt is munkamegtagadó —, rab­
segéllyel szabadul, de előtte még „leüli” a . 20 napot. 
Szilágyi Mária idegen testet nyelt, megoperálták, ú jra 
nyelt. 23 éves, az intézet vezétői m ár mindent megpró­
báltak' szemléletének megváltoztatására. Hiába! Előző 
büntetését is itt töltötte — leginkább a fogdán . . .  Keczeli 
Lajosné „repertoárja” változatos: nyel, megtagadja a 
munkát, ablakot tö r .». így kint sem lehet élni, de itt 
bent sem; a végeredmény 30 nap magánelzárás.

A parancsnoknő felhívta figyelmünket arra, hogy bár 
az intézet összlétszámához viszonyítva nem sok a fényi- 
tettek száma, hassunk oda, hogy társaink változtassanak 
eddigi magatartásukon.

Csak a kirívó eseteket soroltam fel, de voltak még jó 
néhányan, akik nevetségessé váltak elítélttársaik előtt. 
Volt „szerelmi levelezés”, alma-erjesztés (hátha bor lesz 
belőle) stb. Gondolom, ezek az elítéltek nem akarnak^ 
még egyszer fegyelmi kihallgatásra menni, m ert azt m ár” 
tapasztalhattuk, hogy itt semmi nem . m arad titokban. 
Előbb-utóbb minden kiderül. Mi, a csöndes hallgatók 
szégyelltük magunkat előállított társainkkal együtt — 
és helyettük is!

Kalocsa eddig arról volt híres, hogy élen já rt az új 
kedvezmények bevezetésével. Büszkék voltunk — és va­
gyunk — népszerű boltunkra, modern televíziónkra, 
szépséges kultúrkörletünkre. . .  A mai nyilvános fegyel­
mi kihallgatásra nem számítottunk, ezt szívesen elhall­
gatnánk. Parancsnoknőnk nem így gondolkozott, hanem 
mindnyájunk elé tárta  az intézet fegyelmi helyzetét, 
hogy ne csak örüljürlk annak, am it kapunk, hanem ezért 
tegyünk is valamit: vigyázzunk társainkra!

Ügy érzem, nem volt hiábavaló a nyilvánosság, bí­
zom benne, hogy célját elérte: rádöbbentett bennünket 
arra, hogy felelősséggel tartozunk önmagunkért — de 
társainkért is.

Szabó Lászlóné elítélt 
Kalocsai .Fegyház* és Szig. Börtön
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F I L M V E T Í T É S

A kisebb, megyei büntetés­
végrehajtási intézetekben 
rendszerint alig van m unka- 
lehetőség, az előzetes letartóz­
tatottak ugyanúgy, m int a 
szabálysértők, elzárásosak
gyakran panaszkodnak emiatt, 
s, emlegetik, milyen jó len­
ne, ha lehetne dolgozni!

Mint ahogy m ár arról több 
riportban is beszámoltunk, 
egyre több és több helyen vá­
lik lehetővé a  szabálysértőkés 
az elzárásosak m unkába állí­
tása. Arról is szóltunk már, 
hogy ezzel nemcsak a zárkán 
töltött tétlen, idegőrlő percek­
től szabadulnak meg az ott- 
levők, hanem egyúttal pénzt 
is> kereshetnek, így nem  üres 
zsebbel lépnek ki a  börtön 
kapuján.

Sajnos, mindig akadnak 
olyanok, ak ik  a kedvező le­
hetőséget, a  segítő szándékot 
kihasználva, inkább ártanak 
maguknak és a többieknek, 
semmint használnának.. .  Egy­
más után két helyről is kap­
tunk hírt, hogy a kinti üzem­
ben dolgozók „belebetegedtek 
a m unkába”. ..

Két megyei bv.-intézetben a 
szabálysértők a városban levő 
húsfeldolgozó üzembe m en­
tek dolgozni. A m unka néha 
könnyebb volt, néha nehe­
zebb, attól függően, hogy az 
üzem melyik részén volt rá ­
juk  szükség. Húsüzemekről lé­
vén szó, am erre csak mentek, 
m indenütt bőven találhattak 
különböző ínycsiklandozó fel­
vágottakat, húsárukat. Az ott 
dolgozók m ár „megszokták” a 
bőséget, közömbösen mentek 
el a legfinomabb szalámi vágy 
sonka, friss virsli vagy kol­
bász m ellett is . . .  A bv.-in- 
tézetből jöttéknek viszont 
mindez még ritka csemegét 
jelentett. Nosza, neki is lá ttak  
alaposan a „falatozásnak”. 
(Azért tettem  a szót idéző­
jelbe, m ert annak az elfo­
gyasztott húsárunak a meny- 
nyiségét és az elfogyasztás 
m ódját mindennek lehet ne­
vezni, kivéve azokat a sza­
vakat, amelyeket az emberi 
módon történő táplálkozásra 
használunk.)

Az eredmény: több gyomor­
rontás és az üzem dolgozói­
nak lesújtó véleménye azok­
ról is, akik szintén a bv.-in- 
tézetből jöttek ugyan, de meg 
tudták tartani a mértéket.

A másik esetben a zárká­
ban derült ki, hogy azoknak 
van „igazuk”, akik azt állít­
ják: kevés a táplálék, a  bör­
tönben, m ert egy napi „ren­
des” élelmezés után is lehet 
hízni, pocakot ereszteni-.. .  A

húskombinát dolgozói ugyan­
is nem  nagyon figyelték, hogy 
egyik-másik szabálysértő nem ­
csak eszik munka közben, ha­
nem  egy-egy óvatlan pillanat­
ban a  virsliből, parízerből és 
a többi ínyencfalatból a zse­
bébe is töm, vagy a  ruhája 
alá igyekszik bedugdosni né­
hány darabot. A bv.-intézet­
ben azután ham ar kiderült az 
„ügyeskedés”.

Két eset lehetséges: a  fel­
vágottakkal vagy üzletelni 
akartak, vagy pedig „tartalé­
kolni” egy kis élelmet saját 
maguknak. Az első lehetőség­
gel fölösleges foglalkozni, 
megteszi azt a bv.-szabályzat, 
talán csak ott kapcsolódik a 
másodikhoz, hogy a  „vásár­
lók” célja is egy kis tartalék 
képzése.

Tulajdonképpen — mond­
hatná valaki — m iért olyan 
nagy baj, ha néhányan igye­
keznek „följavítani” az élel­
mezésüket? Legfeljebb de­
geszre eszik m agukat.. .  tö r­
ténhet még valami?

A válasz egyszerű: igen.
Például húsmérgezés. Ai hús­
kombinátból a vásárlóig úgy­
nevezett hűtőiláncon keresztül 
utazik az áru, amelynek se­
hol sem szabad megszakad­
nia. A feldolgozás után azon­
nal hatalmas, hűtött tárolók­
ba kerül a felvágott, innen 
hűtővagon vagy -autó viszi 
tovább az üzletek hűtőpult­
jaiba. A vásárlás után a kony­
ha hűtőszekrényébe kerül, in­
nen az asztalra, a m aradék 
pedig ismét visisza a hidegre. 
Az otthoni tárolásnál különö­
sen nagy gondot kell fordíta­
ni, m ert a  felvágottak túlnyo­
mó része rendkívül könnyen 
romlik.

A zárkában jó néhány fel- 
szerelési tárgy van, a hűtő- 
szekrény azonban belátható 
ideig még nem tartozik ezek 
közé.. .  Az üzemből becsem­
pészett húsárut sem a „tulaj­
donos”, sem a „vásárló” nem 
tud ja megóvni a  gyors rom ­
lástól. Elég néhány harapás a 
látszólag még ehető felvágott­
ból, és m áris riasztani kell az 
egészségügyi szolgálatot vagy 
a mentőket.

★
A miskolci és a  zalaeger­

szegi bv.-intézetekben biztosan 
m agukra ismernek azok, akik­
ről szólt ez a két rövid tö rté­
net. Ugyanolyan biztos va­
gyok — sajnos — abban is, 
hogy akadnak olyanok is, akik 
csak legyintenek egyet, s to­
vább próbálkoznak majd. A 
többi — a többieken m ú lik ...

— H -
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a Budapesti Fegyház és Szigorított Börtönben

Winnetou vitte a  szót, m int 
mindig, kivéve az utóbbi egy­
két estét, am ikor is az idegen 
felé fordult a figyelem, mivel 
eszével és testi erejével meg­
ingatta az ő tekintélyét.

— Egy szó, m int száz — 
sziszegte Winnetou, a szeme 
kissé keresztben állt m ár a  
sok italtól —, nekem ez az 
ürge nem tetszik.

Délután volt, egy zsúfolt 
presszó asztalkáját ülték kö­
rül, hátul, a helyiség homályo­
sabb végében, távol a bejárat­
tól, a mosdók közelében. Nem 
ez volt a törzshelyük, de Win­
netou úgy vélte, jobb, ha 
ezen a délutáni rendkívüli 
haditanácson m ásutt jönnek 
össze, nem ott, ahol szoktak. 
I tt nem ismeri őket senki. A 
kerületnek ezen a részén még 
nemigen léptek színre „ven­
dégfellépés” formájában sem.

Torna Lajos lépett be az aj­
tón. Már csak ő hiányzott a 
társaságból. Winnetou dél óta 
egyebet sem csinált, mint 
egyiküket a m ásikért küldte 
hogy délutánra összetrombitál­
ja az egész bandát. így, teljes 
létszámban még nem sikerült 
felvenni a harcot a betolakodó 
idegennel.

— Ide figyeljetek, hapsi- 
káim! Nekem ebből a krapek- 
ból m ár tegnap este elegem 
volt.

— Láttuk — m ondta Vézna 
—, csak nem akartuk monda­
ni.

— Láttátok, nem láttátok, 
nem  érdekel. Az számít, amit 
én mondok! A főnök én va­
gyok, én is maradok.

— Naná — hagyta rá To­
rna.

— Ha eljön a  mi kis idege­
nünk, pedig érzem, hogy él­
jön, meg fog lepődni, és az a  
terve, hogy 6 kerekedjen fe­
lül, nem  sikerül, m ert most 
m indannyian ott leszünk. A 
csajok is, sőt velük húzzuk 
csőbe. Amelyikre ráharap, az 
fekszik le vele. Aztán ahányan 
vagyunk, rá! Az elsőt tőlem 
kapja. Ide nézzetek! — Két- 
ujjnyi, vastag ólomkábelt hú­
zott elő a  kabátja alól. Röhög- 
tek, de feszülten figyelték to­
vább Winnetout.

-7- Egy biztos — tolta fel az 
u jjá t kissé italosán Winnetou 
a levegőbe —, a krapek nem 
megy el onnan! Bokszer, kés 
nálatok is legyen, minden, ami 
van a háznál Kicsináljuk! Vi­
lágos?

— Micsoda? — rém ült meg 
Szökős. — Rám ne számítsa­
tok! Hülye leszek emberölés­
ben . . .

— Ki mondta, hogy ember­
ölés? Lüké csaj! Elintézzük, 
kicsináljuk, azt mondtam! —

Két fénykép -  két gondolat
A  szabadulásra való felkészülésnek nagyon sok módja, 

formája van. A z elítélt, a család, a büntetésyégrehajtas ejt az 
egész társadalom célja közös: becsületes, törvénytisztelő ál­
lampolgárként való visszatérés a szabad életbe. A  szebb, a 
jobb élet kialakításáért azonban nagyon sokat kell tenni. Kö­
zös összefogásra, megértésre, segítségre van szükség. A z első 
kezdő lépéseket már a szabadságvesztés ideje alatt meg kell 
tenni.

Első képünkön egy nehezebben nevelhető elítélt édesany­
ját hívták be a börtönbe. A z  orvos-pszichiáter hosszasan el­
beszélgetett velük. A z édesanya jelenléte nagy haiással volt 
az elítéltre. A  közös beszélgetés, a közös segítség, a tenniva­
lók összehangolása nyilván kedvezően h á tn á lm a jd  további 
életének alakulására is.

A  második fényképfelvételünk a kényszer elvonókezelésen  
készült. Ügy gondolom, nem  szükséges részletesen ismertetni, 
hogy a túlzott alkoholfogyasztás, a rendszeres és m értéktelen  
ivás m it eredményez. A  csíkos formaruha mindenre  ?Magyará­
zatot a d . . .

A z elvonókezelés a gyógyuláshoz, a. felépüléshez vezető 
első lépcső, amely azonban csak akkor lesz teljes, ha szaba­
dulás után maradéktalanul megtartják az orvosi előírásokat, 
útm utatásokat. . .

— Zimm —

Rákacsintott B ikára és Véz­
nára.

— Nem is kell egyébként, 
hogy oda gyere, legyen nyu­
godt a lelkiismereted! Te csak 
menj a Rákóczi térre. Majd 
Pipi jön, és dolgozik velünk. 
Jobb is. A két csaj között csak 
spekulálna.

— Nem lehet — szólt Pipi 
—, nekem m a a kamionossal 
kell lennem, ígért egy csomó 
■stekszet. . . ,  de nem forintot.

— Alikor te is menj a  franc­
ba — ordított rá Winnetou —, 
de a  steksszel elszámolsz, ha 
m ár minden ránk m arad a  
melóból!

— Nekem meg el kell utaz­
ni ma este, főnök! — mondta 
váratlanul Halmos Béla.

— Berezeltél, Szőrös? — röf- 
fent rá Winnetou.

— Dehogy! A menyasszo­
nyom nyivákol, hogy ha a ma 
esti vonattal nem megyek ha­
za Almádiba, akkor m ár ne is 
menjek. Három hete ígérge­
tem, de inkább mindig veletek 
maradtam . Nem akarom vi­
szont elpasszolni a dolgot a 
menyasszonyommal. Tudjátok, 
hogy nekem ez m it jelent! Ló­
vé, lakás, minden! Bukik rám, 
de féltékeny is. Sértődés. Arra 
gondoltam, ma lemegyek, és 
kiturbékoljuk magunkat. Az­
tán jövök vissza.

— Olyan vonatot te  már 
nem fogsz el, amelyik estig 

'hazavisz! — mondta Winne­
tou, olvasgatva a levelezőla­
pot.

— Nem is vonatra gondol­
tam, autóstopra! Vonathoz is 
azért nem mentem, m ert dél­
után még egvütt akartam  len­
ni veletek. Ezt Is vedd bele!

Ha nem érdekelne a banda, el­
mentem volna m ár délben a 
személlyel. De itt vagyok. Tő­
led akartam  elkéredzkedni.

W innetounak legyezte a hiú­
ságát Halmos Béla minden 
szava.

— Kéredzkedni, Szőrös, azt 
lehet!

— Én pedig leviszlek, apa! 
Motorral! — m ondta Ládás, 
felfedezve a meglógás lehető­
ségét egy veszélyes kimenete­
lű akció elől.

— Miféle m otorral? Esti me­
se . . .  Nem is volt motorod az 
életben.

— Ott áll a bejáratnál. Az­
zal jöttem! — röhögött Ládás.

— Micsoda? Honnan van?
— A Szentkirályi utcában 

állt egy kapu alatt, három ­
százötven köbcentis Jáwa. 
Klassz! Őrizetlenül álldogált 
ott, megsajnáltam, magamhoz 
szólítottam, s jött.

W innetout elöntötte a  m é­
reg:

— És ideállítod a  presszó 
elé, te állat? Hátha m ár kere­
sik a zsaruk? Viszed innen a 
francba!

— Viszem, főnök. Leviszem 
vele Szőröst Almádiba! Ez a 
ma esti buli, nem olyan, amin 
m indenkinek ott kell lennie, 
nem gondolod? A lányoknak 
egyáltalán nem. Mi meg csak 
nem hiányzunk ketten?

— Igaza van Kanosnak, fő- 
nökd — szólt közbe Bika. — 
A lányok menjenek a franc­
ba, ahogy mondtad. Kapós és 
Szőrös menjen Almádiba. "Ele­
gen leszünk mi: te, ftézbőrű, 
Vézna, Csámpás meg/.'én. Öten 
leszünk. Elintézzük mi!

Winnetou végignézett a 
megnevezetteken:
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Munkát és szállást biztosítanak .... .

Szabadultak
a Budafoki Élesztőgyárban

T,alán felfigyeltek olvasóink 
rá, hogy a m ár máskor is idé­
zett felcím al-att rendszerint a 
Budapesti Szeszipari V állalat­
ról tudósítunk. A vállalat há­
rom gyáregysége közül — 
m int ismeretes — kettővel 
ta rtjuk  a kapcsolatot: az egyik 
az Óbudai Szeszgyár, a másik 
a  Budafoki Élesztőgyár. Mind­
kettőről megírtuk, hogy szí­
vesen fogadják a szabadulta­
kat, m unkát és szállást biz­
tosítanak számukra, meg­
könnyítve ezzel beilleszkedé­
süket. A napokban Budafokon 
jártunk.

Csak a teljesség kedvéért 
em lítjük meg, hogy a három 
nagyüzem közül talán leg­
jelentősebb az élesztőgyár, hi­
szen az egyetlen az országban; 
bár nem kevésbé fontos a 
szesz- és takarmányélesztő 
üzem, illetve a hőerőmű, amely 
Budafok más gyárainak ener­
giaszükségletéről is gondosko­
dik. A gyárról szóló cikk 
egyébként novemberben je­
lent meg, s azóta a különböző 
büntetésvégrehajtásd intéze­
tekből nyolcvan levél érkezett 
Budafokra. A levélírók közül 
tízen m ár szabadultak és dol­
goznak is.

Viszont az esetek többségé­
ben nem írják  meg, hogy mi­
lyen az iskolai végzettségük, 
van-e szakm unkás-bizonyítvá­
nyuk, illetve milyen munkán 
dolgoztak korábban, vagyis 
semmilyen tám pontot nem  ad­
nak ahhoz, hogy azt válaszol­
hassam — csak egy példa —: 
a karbantartó  üzemben tudok 
m unkát biztosítani, 11.50-es 
órabérrel. Rendszerint csak a 
személyes találkozásnál derül 
Iá, hogy hol foglalkoztatható 
és mennyi bérrel. .

— Amikor először írtunk  a

gyárról, akkor elsősorban azt 
hangsúlyozták, hogy szak­
m unkáshiányuk van.

— Speciális m unkahely a 
miénk, m ert itt minden szak­
mában tudun-k foglalkoztatni 
embereket. A jelentkezők kö­
zött sok a szakmunkás, és ez 
jó. Változatlanul hangsúlyoz­
zuk, hogy nagy hiányunk van 
kazán- és turbinagépészekből, 
műszerészekből, fűtőkből, hű­
tőgépkezelőkből. S ha valaki 
szakm át akar tanulni, a lehe­
tőségeket maximálisan bizto­
sítjuk.

— Anyámnál lakom, nincs 
ilyen gondom. De hallom, m it 
beszélnek az emberek. Meg 
aztán érdeklődöm is . . .

— Em lítette a  szabad párt­
napot . . .

— Igen, elmentem. Érdekel

a vállalat, ahol dolgozom. Rá­
adásul a mi üzemünk is ösz- 
szegyűjtött néhány kérdést, 
azt előre e lju tta ttuk  az _ elő­
adóhoz, s kíváncsian vártuk 
a választ. Sok m indent meg­
tudtam  ott, ami azt hiszem, 
hasznos volt.

Próbaidőn
Részt vállalnak az utógondozásból:..

Az ember megtalálja önmagát:..

Először a gyár vezetőitől 
érdeklődtünk: milyen tapasz­
talatokat szereztek?

— Őszintén örülünk annak 
— m ondta az igazgató —, 
hogy követtük az Óbudai 
Szeszgyár példáját. Egyrészt 
azért, m ert így sikerül meg­
oldani m unkaerőgondunkat, 
másrészt azért, m ert ezáltal 
mi is részt vállalunk az Elnö­
ki Tanács 1975. évi 20. számú 
törvényerejű rendeletének 
végrehajtásából, amely a sza­
badságvesztésből szabadult 
személyek utógondozásáról 
szól, s végül, de nem utolsó­
sorban az sem közömbös, hogy 
milyen légkörben dolgoznak 
ezek az emberek. Mi m inden­
ki ügyét teljes diszkrécióval 
kezeljük, s a jelentkezők m últ­
já t csak azok tudják, akiknek 
ez hivatalból kötelességük. 
Ahogy én hallottam, eddig 
semmi problém a nem  volt.

igaz, igyekszünk is betartani, 
am it ígértünk, s ahogy en­
gem tájékoztattak, ők is ren­
desen, fegyelmezetten dolgoz­
nak. Egyébként, kérdezze meg 
a személyzeti vezetőt, ő inté­
zi a felvételüket és ő válaszol 
a levelekre is.

A személyzeti vezető vaskos 
dossziét vesz elő. Ebben ta rt­
ja  a jelentkezők leveleit.

— Sok olyan levélíró van, 
aki csak a nyáron szabadul, 
de máris jelentkezett, hogy 
biztosítsa m unkahelyét és szál­
lását. Mi minden levélre vá­
laszolunk, mégh^ csalódást 
okozunk is.

— Mire gondol?
— Megtörténik, hogy a le­

vélben feltett kérdésre nem 
tudunk válaszolni. Sokan ér­
deklődnek. milyen m unka­
helyen kell dolgozniuk, meny­
nyi lesz az órabérük, hány 
műszak van és így tovább.

Felkerestük természetesen az 
itt dolgozó szabadultakat, hogy 
az ő tapasztalataikról is be­
számolhassunk. Balázs János 
február elején jelentkezett 
m unkára.

—. Hol dolgozik?
— Villanyszerelő vagyok, az 

elektromos üzemhez ta rto ­
zom. Egy hónap a próbaidő, 
azután ők is, én is felmond­
hatok. A magam részéről meg 
vagyok elégedve. Tizenkét fo­
rin t az órabérem. Most ugyan 
egy műszakban vagyak, de ha 
véglegesítenek, akkor tizenkét 
óra szolgálat, huszonnégy óra 
szabad, ez lesz a  munkaidő­
beosztásom.

— A szálláson latoik?
— Igen. Nagy dolog, hogy 

itt  van, szemben a gyárral. 
Nem kell érte fizetni semmit, 
csak akkor, ha az em bernek 
fegyelmije van, vagy igazolat­
lanul hiányzik. Ebédet hat fo­
rin té rt kapunk. Esténként a 
társalgóban lehet tévézni, de 
gyakran járok moziba is, van 
egy ism erősöm . . .

— Ezek szerint nem bánta 
meg, hogy ide jött?

— M int szakembert, szíve­
sen fogadtak volna épít'kezé-

A jelentkezők általában ja ­
nuárban, illetve február ele­
jén léptek be a  vállalathoz.

sen is, de úgy gondoltam, in­
kább dolgozom egy jó meleg 
üzemben, m int k int a  sza­
badban . . .

Ésszel dolgozni
Tóth A ttila is próbaidős, 

illetve tanuló. Neki nincs 
szakiképzettsége.

— Hét általánost jártam , 
így aztán nem  tanulhattam  
szakmát. Amikor ide jelent­
keztem, a szeszüzembe osztot­
tak  be, és szeparátorkezelő 
leszek. Egy hónap a betanulá­
si idő. Ennyi idő alatt, azt 
hiszem, belejövök.

— Nehéz munka?
— Fizikailag nem, egyálta­

lán. Inkább figyelni kell, ész­
szel dolgozni. Tizenegy forint 
az órabérem, ez a  m unka ez-

— Oké! Akkor m ars a  töb­
bi a francba, Almádiba, a Rá­
kóczi térre! Jobb is, ha nem  
zavarjátok a vizet. Majd mi 
elintézzük a dolgot, bízzátok 
csak ide! — erősködött egyre 
jobban Winnetou a megivott 
konyakok árnyában.

A lányok felálltak, hogy ak­
kor ők m ennének is.

Winnetou Pipire förmedt;
— És a piátokat ki fizeti?
Pipit vérig sértette ez a

hang. Belenyúlt a retiküljébe, 
kivett egy százast, és az asz­
ta lra  dobta.

Pipi és Szökős kivonult a 
presszóból. Egy ideig szótlanul 
haladtak, majd Pipi m egra­
gadta Szökős karjá t:

— Mit akarnak ezek az 
idegennel?

— Nem tudom, de félek! Ha 
buknak, mi is bukunk.

★
Egy h ír a laDokból: 

Rendőrkézen 
Winnetou bandája

A  közbiztonságra veszélyes, 
visszaeső bűnözőkből és meg­
tévedt fiatalokból szervező­
dött, rendszeresen garázdálko­
dó, betörést és rablást elköve­
tő, védtelen 'em berekkel — fő­
leg nőkkel, leányokkal — erő­
szakoskodó huligánokat vett 
őrizetbe a rendőrség. Ez az in­
tézkedés a Budapesti Rendőr­
főkapitányság akciójának ré­
sze, am elynek célja a főváros 
megtisztítása a közrendre ve­
szélyes elemektől, az elszige­
telten szerveződött, közveszé­
lyes m unkakerülőkből és visz- 
szaeső bűnözőkből álló ban­
dáktól. A most elfogott, egyik 
legnagyobb m unkáskerületünk  
közrendjét zavaró társaság 
vezéreinek és tagjainak a bí­

róság előtt kell majd felel­
n iük a lakosságot zaklató és a 
népvagyont károsító cselekmé­
nyeikért.

A  főkolomposok letartózta­
tásáról szóló h írt m ásnap a rá ­
dió is bemondta. Ugyanabban 
a déli krónikában hangzott el 
a másik h ír:

Ládás József, foglalkozás 
nélküli tizenkilenc éves, Vér- 
tesszilason született budapesti 
lakos, lopott motorkerékpár­
ral karambolozott a Fehérvári 
úton. Kórházba szállítás után  
Ládás József belehalt sérülé­
seibe; utasát, Halmos Béla, 
huszonegy éves, ugyancsak 
foglalkozás nélküli, budapesti 
lakost életveszélyes állapotban 
szállították kórházba.

A  csapdát a huligánok több­
sége annak ellenére sem ke­
rü lhette  el és nem nyerhetett 
egérutat, hogy közülük egyesek 
megsziimatoltáfc a veszélvt, és 
nem vettek /é sz t az idegen, 
Szabó Gyula m ém ökjelölt „fo­
gadásában”. Róla az olvasó 
tudja, hogy ki, és milyen cél­
lal keveredett a bandába. A 
banda tagjai ezt természetesen 
neu. tudták, csak egyszerűen 
sértette Winnetounak, a főnök­
nek az önérzetét a nála erő­
sebb és a tá rsa ira  nagyobb 
hatással levő idegen. Gyűlölte 
ezt a jól verekedő, bátor, de 
tervezett bűncselekményeiket 
rendre keresztező, meghiúsító 
erős fiút.

Akkor este tehát m ár nem 
a nőkre, hanem az idegen fiú 
„kicsinálására” készültek nagy 
buzgalommal. Nem szám énak 
viszont azzal, hogy nem lesz 
ott a banda minden tagja. 
Ezért az első órákiban csak 
Réti Mihály (Winnetou), Sze­

keres Gyula (Rézbőrű), Fodor 
István ( B ik a ) H a lá s z  Ödön 
(Vézna), Torna Lajos (Csám- 
pás) kerü lt rendőrkézre. Ter­
mészetesen az Almádiba távo­
zott Halmosra és Ládásra is a 
letartóztatás sorsa várt, a ban­
da nőtagjaira is.

Winnetou szinte m agán k í­
vül üvöltözött, am ikor az ide­
gen csak nem érkezett meg a 
bungiba, hiába várták. Jócs­
kán ivott m ár előzőleg, társait 
is itatta, hogy bátrabbak le­
gyenek. Ittas állapotában el 
sem tud ta m ásként képzelni a 
dolgok alakulását, m int ahogy 
tervezte: az idegen jön, és ők 
elintézik. Ködös agyában te r­
ve megvalósíthatónak látszott.

Félelmük és elővigyázatossá­
guk teljesen szertefoszlott. 
Nagy hangon, egymás szavába 
vágva ordítozták mind na­
gyobb hévvel.

De ez nem tarthato tt sokáig, 
m ert a többiek nem  jöttek, vi­
szont a rendőrök körülfogták 
őket.. Az öt fiatalem bert há­
rom URH-s kocsi vitte a ka­
pitányságra. Ott aztán elkülö­
nítették őket, majd megkezdő­
dött külön-külön a kihallgatá­
suk.

Kovács százados még este 
je 'en thette  telefonon felettesé­
nek:

— Őrnagy elvtárs, a Winne- 
tou-ba-nda öt főkolomposa őri­
zetünkben van! Ládás József 
és Halmos Béla állítólag vi­
dékre indult, motorral. A ban­
da két nőtagjának előállításá­
ra  az intézkedést megtettem. 
A kihallgatásokat megkezd­
tük!

T. K.

(Folytatása következik.)

zel meg van fizetve. Most is 
két em ber hiányzik nálunk, 
annyit túlórázhatok, ameny- 
nyit akarok. Ez, persze, pluszt 
jelent.

— M agának volt lakásprob­
lém ája?

— Anyám vidéken él, én a 
szálláson lakom. Minden héten 
hazautazom. A vállalat havon­
ta  kétszer m egtéríti az úti­
költség hetven százalékát.

Gáspár Zsolt technikus, mű^ 
szerészként dolgozik az elekt­
romos karbantartó  üzemben. 
Tizenhárom forint az órabére.

— .Jól érzem magam irt. 
m ert kedvemre való m unkát 
kaptam. H allatlanul érdekes 
ez a sok bonyolult berende­
zés, ez a rengeteg gép és mű­
szer, amivel itt találkoztam. 
Szinte izgalmas feladat, hogy 
az em ber megtalálja és ki­
javítja a hibát.' Hogy milyen 
gépeken dolgozom, azt talán 
illusztrálja, ha elmondom, 
hogy mérnökök kezelik.

— Tapasztalt-e valamilyen 
megkülönböztetést magával 
szemben ?

— Ha a m últam ra gondol, 
nem. Igaz ugyan, hogy én 
mindenkinek elmondtam, mi 
történt, s azt tapasztaltam , 
hogy jólesett az őszinteségem. 
Nem akartam , hogy mástól 
hallják meg. Egyébként itt 
olyan a légkör, annyi kedvez­
ményt kapnak a szabadultak, 
hogy, azt hiszem, senki sem 
panaszkodhat. A szállás pél­
dául ingyenes, s nemrégen 
hallottam  a szabad pártnapon, 
hogy létesítenek egy klubot is 
a munkásszálláson.

— Szintén ott lakik?

Ezért Kovács Jánostól először 
azt kérdezzük, hogyan került 
ide júliusban?

— Meg kell mondanom, 
hogy tévedésből. Én ugyanis 
annak idején az Óbudai 
Szeszgyárba írtam , ahonnan 
meg is kaptam  a kedvező vá­
laszt. Amikor szabadulás után 
felutaztam  Budapestre, h irte­
len nem  jutott eszembe a cím. 
Felütök egy telefonkönyvet, s 
nézem a Budapesti Szeszipari 
V állalat címét. Az első gyár­
egysége a budafoki volt. K i­
jöttem  ide. Amikor csodálkoz­
tak  a  munkaügyön, m indjárt

tásbá. De nem  akarok panasz­
kodni.

— Mennyi az órabére?
— Jelenleg 11.80. Amikor

idejöttem, 10.50-nel vettek
fel, tehát m ár em elést kap­
tam. Folyamatos üzem a 
miénk, hat m unkanapot két 
pihenőnap követ. Így legfel­
jebb egy vasárnap jön ki ha­
vonta. De én nem  bánom, 
m ert a családom vidéken él; 
több alkalommal utaztam  ha­
za hivatalos ügyeket intézni, 
s ilyenkor jól jött, hogy hét­
köznap is ráérek.

— M intha mégis elégedet­
len lenne valam ivel. . ,

— Nézze, világéletemben 
vezető beosztásban dolgoztam. 
Nehéz megszokni, hogy az 
em ber ne úgy végezze a mun­
káját, ahogy ő gondolja. A 
vegyipari technikum on kívül 
textiltechnikusi oklevelem is 
van, és négy félévet végez­
tem  a  közgazdasági egyete­
men. Azt hiszem, a szabadulás 
u táni beilleszkedésben az a 
nehéz, hogy az em ber megta­
lálja önmagát, és győzze tü ­
relemmel azt az időt, amíg ¡is­
m ét képességeinek megfele­
lően dolgozhat.

— Ha valahol, itt. lesz al­
kalm a az előrelépésre.

— Tudom, de addig nem 
lesz könnyű. Ráadásul csalá­
di problém áim  is vannak.

— Ha mostani helyzetét az 
egy, évvel korábbival hason­
lítja össze. . .

kiderült, hogy Óbudára kel­
lett volna mennem. Azt mond­
ták, ha m ár itt vagyok, és 
be akarok lépni, felvesznek. 
M arad tam . . .

— Mi a m unkája?
— Szeszfinomító vagyok. 

Egyébként vegyipari techniku­
mot végeztem, de amíg nem 
kapok erkölcsi bizonyítványt, 
márpedig három évig el va­
gyok tiltva a közügyektől, ad­
dig eleve nem is kérhetek, te­
hát nem helyezhetnek a vég­
zettségemnek megfelelő beosz-

— Persze, persze . . Azért  
az a legnagyobb dolog, ha már 
kint van az ember. Bentről 
sose tudtam  volna elérni, hogy 
a gyereket felvegyék egy jó 
nevű gimnáziumba. így leg­
alább vele nincs gondom négy 
évig. Azt hiszem, ezzel az is­
kolával a jövője is biztosítva 
van. Addig talán az én körül­
ményeim is változnak . . .

★

A beszélgetésekből m inden­
ki levonhatja a következtetést. 
Azok szám ára tehát, akik úgy 
döntenek, hogy szabadulásuk 
után ök is a Budafoki Élesztő­
gyárban akarnak dolgozni, ide 
írjuk  a címet: Budapesti 
Szeszipari Vállalat Budafoki 
Élesztő- és Szeszgyára, Éesedi 
Sándor igazgató. 1222 Buda­
pest, Gyár utca 9.

S. I.

A H eti H íra d ó  X X . é v fo ly am  6. 1 
s z á m á b a n  m e g je le n t k e re s z tre j t ­
v é n y  h e ly e s  m e g fe jté se  a  k ö v e t­
k ező :

P eches em bernek  a  parókája is  
h u llik . A tizenharm adik  fize tést  
a  babonások is fe lvesz ik .

K ö n y v ju ta lm a t n y e r te k :  B ö rc sö k
Z so lt e l íté lt ,  V ác: B en e  G y ö rg y  
e lité it .  S z e g ed : C so rb a  J ó z se f  el­
í té lt .  S o p ro n k ő h id a : S zab aczk y  
G izella  e líté lt. K a lo c s a : Szanisz-* 
ló  G á b o r e lí té l t ,  p á lh a lm a .
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LABDARÚGÁS

Utazás után, utazás előtt 
a válogatott

Mutatós számok birtokában 
érkezett haza a tengerentúlról 
a magyar labdarúgó-váloga­
tott. Ót mérkőzést játszott 
Közép- és Dél-Amerikában, 
négyszer győzött, egyszer ve­
reséget szenvedett, s  gólkü­
lönbsége 13:11 volt.

A portya — függetlenül a 
számoktól és- az eredmények­
től — sok vihart kavart. Több 
szakember melléfogásnak, mi­
nősítette az utazást, a hivata­
los szakvezetés viszont am el­
lett kardoskodik: a magyar 
labdarúgásnak meg kell ra ­
gadnia minden, alkalm at ah­
hoz, hogy sok-sok nemzetközi 
mérkőzést játszhasson, s ily 
módon is meginduljon a fel­
felé vezető úton.

Baráti Lajos szövetségi ka­
pitányt a m ár em lített kifo­
gások mellett több más véle­
kedés is fogadta. Így például, 
hogy miért kellett éppen Dél- 
Amerikában ru tin t gyűjteni, 
vagy hogy a magyar futball 
m ár túljutott a  selejtezőkön, 
hogy ennyire előre gondol? 
Aztán az is elhangzott, hogy 
m iért nem lehetett esetleg va­
lahol közelebb játszani előké­
szítő mérkőzéseket?

Baróti Lajost nem érte vá- 
fatlanul mindez, készséggel 
válaszolt:

— A túra. megfelelt annak 
a célnak, hogy az 1978-as vi­
lágbajnokságra, valamint az

utánpótlás Európa-bajnokság- 
ra készülő labdarúgók együtt 
játszhasanak, s csiszolhassák 
képességeiket. A mérkőzésso­
rozat megmutatta a játékosok 
erényeit, de a hiányosságaikat 
is.

— Ki volt a  legjobb játé­
kos?

— Mindenképpen IJyiíasi. 
Valósággal sztár le tt belőle. 
Persze, jó értelemben vett csil­
lag, m ert szerény és csendes 
maradt, s tálán a Mexikó el­
leni mérkőzés kivételével m in­
dig pompásan is játszott.

Baróti Lajos arról beszélt, 
hogy nem zavarják a portyá­
val kapcsolatos különböző, 
egymásnak merőben ellent­
mondó vélemények. A Mexi­
kó elleni 1:4-gyel végződött 
mérkőzésről azt mondta, hogy 
a kínos eredmény elsősorban 
am iatt következett be, hogy 
az utazás után túlságosan ha­
m ar léptek pályára. A túrát 
hasznosnak minősítette.

A szövetségi kapitány tehát 
bizakodó. Sőt nyugodt és ma­
gabiztos.

Ugyanakkor nem szabad el­
feledkezni arról, hogy az uta­
zások m iatt a válogatottakat 
adó csapatok felkészülése nem 
egészen zavartalan, vagy pél­
dául a Ferencváros, az egyet­
len kupacsapat (még ha a 
KK-ban is játszik) eddig még 
nem játszott mérkőzést komp­
lett felállításban.

Santa Fé ellen 3:1
Bogotában befejeződött a 

tnagyar labdarúgó-válogatott 
keret tengerentúli utolsó m ér­
kőzése a kolumbiai bajnok­
csapat, a Santa Fé ellen. A 
magyar együttes a háromhetes 
ú t legjobb játékával biztosan 
győzött 3:1 (3:1) arányban. 
Gólok: Váradi, Pusztai és 
'Tóth A., illetve Gujdár (ön­
gól). A magyar csapat össze­
állítása ez volt: Gujdár — Pa- 
róczai, Bálint, Rab, Lukács

— Nyilasi, P intér (Kovács J., 
65. p.), Tóth A. (Ebedld, 60, 
60. p.) — Pusztai (Fazekas, 
60. p.), Váradi, Nagy L.

A játékosok közül Nyilasi 
játszott a legjobban, óriási 
m unkát végzett, végig kar­
mesternek bizonyult. A töb­
biek jó és közepes értékelést 
érdemelnek, az előbbit első­
sorban a védelem tagjai.

Ezzel a mérkőzéssel véget 
■ ért a túra.

K ö zgyű lés a  V a sa sb a n
Piros-kék színekkel és a

montreali olimpia ötkarikás 
emblémájával díszítették a
Vasas Sport Club beszámoló 
küldöttközgyűlésének színhe­
lyét, a Költői Anna utcai 
székház nagytermét. A köz­
gyűlésen részt vett és felszó­
lalt Bisziku Béla, az MSZMP 
Politikai Bizottságának tagja, 
fe Központi Bizottság titkára.

— Büszkén és boldogan s 
egyben felelősséggel mondhat­
juk — állapította még beszá­
molójában Kiss András, a klub 
elnöke —, hogy a Vasasnak 
m ár hosszú ideje meghatározó 
szerepe van a magyar sport­
életben. Nem túlzás az a meg­
állapítás, hogy tekintélyes, el­
ismert klub vagyunk az or­
szág halárain túl is.

Emlékeztetett az elnök arra, 
hogy 65 éves az 1911. február 
24-én alapított Vasas. Kiss 
András beszámolt a piros-kék 
színeket képviselő sportolók 
tavalyi szerepléséről. A klub­
nak 15 szakosztálya van. A 
múlt évben felújították a ga- 
lyatetői és a szabadság-hegyi 
síházat, a pesterzsébeti evezős­
telepet, folyik a pasaréti telep 
teljes rekonstrukciója, és elő­
rehalad a Fáy utcai játékcsar­
nok építése. A beszámolóban 
szó esett arról is, hogy a jövő­
ben a Vasasnak jobban kell 
támaszkodnia bázisára, An­
gyalföldre, és szorosabb kap­
csolatot kell kiépíteni az ot­
tani üzemekkel és iskolákkal, 
elsősorban az utánpótlás fej­
lesztése érdekében. K itért a je­
lentés a Vasas-sportolók olim­
piai előkészületeire is.

JYépi olimpia a Szovjetunióban
A szovjet tömegsportmozgalom egyik új és érdekes 

színfoltja a népi olimpia, amelynek legfontosabb célja, 
hogy fiatalok és idősebbek minél több időt töltsenek a 
szabad levegőn testmozgással, a munka és tanulás okoz- 
ta fáradtság feloldásával. Az új mozgalom első évének 
első díjasa Edgár Szinyiszalu, a  Kalev édesipari válla­
lat sporttanácsának elnöke, aki többféle sportágban 16 
versenyen állt rajthoz, továbbá 169 órát töltött sízéssel, 
természetjárással.

Szinyiszalu teljesítménye kimagaslott az Észt SZSZK- 
ban, s ezért m ár most meghívást kapott az 1980. évi 
moszkvai nyári olimpiai játékokra. A tömegsportakciö 
további díjazottjai közöt egy öéves kislány, Dina Hljupi- 
na is szerepel, aki szüleinek a ársaságában teljesítette 
a népi olimpia követelményeit. Teljesítményét ugyan­
olyan jelentkezési, illetve adatlapon rögzítették, m int a 
felnőtt indulókét.

f i  S  V
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TENISZ

S ik e rt sik e r k övet
Magyarország—Olaszország 3:0

A magyar teniszezők Buda­
pesten folytatták téli sikerso­
rozatukat. A Körcsarnok ost­
romlott várhoz hasonlított, de 
csak másfél ezer boldog jegy- 
tulajdonos lehetett szemtanú­
ja az újabb, ezúttal első al­
kalommal 3:0-ás győzelemnek

Szőke és ZugarelH kezdte a 
játékot. Szőke rendkívül m a­
gabiztosan, önbizalommal he­
lyezte ütéseit. „Erezte a lab­
dát” — ahogyan a teniszezők 
mondják.

A mindig fontos első m ér­
kőzés után a 23. születésnap­
já t ünneplő Barazzutti ijeszt­
getett. A küzdelmet Taróczy 
idegileg is jobban bírta. A 
többször felharsant vastaps 
után érthetően füttykoncert 
zúgott, m ikor az ideges olasz 
előbb a hátsó hálóba vágta a 
labdát, m ajd úgy odavágta 
ütőjét a földhöz, hogy recs- 
csent a keret. Taróczy szeren­
csére nem idegeskedett, ha­

nem még jobban összpontosí­
tott. Okosabban, nyugodtab- 
ban játszott. Ennek köszönheti 
győzelmét.

A páros m ár csak ráadást 
jelentett. A náthával bajlódó 
Taróczy helyett Baranyi já t­
szott, de a  magyar kettős eb­
ben az összetételben Is meg­
ismételte a négy héttel ezelőtt 
Bolognában ara to tt győzelmet. 
(Baranyi, Szőke—Zugarelli,
Barazzutti 7:5, 6:4.)

Ezzel a m agyar csapat 3:9 
arányban győzött, folytatta si­
kersorozatát, s m ár legrosz- 
szabb esetben is majdnem  biz­
tos a harm adik hely. De nincs 
megállás, Spanyolországba
utazik a csapat, a következő 
mérkőzés színhelyére, majd 
Szegeden lesz újabb mérkő­
zés.

A magyar csapat újabb győ- . 
zelmével tovább őrzi első he­
lyét.

Készü'nek a futballbírók

Filmen a játékvezető
Már hagyomány, hogy a 

labdarúgószezon kezdete előtt 
egybekötött évzáró és év­
nyitó ülésen vesznek részt a 
játékvezetők. A bizottság ve­
zetője ez alkalommal számol 
be a m últ esztendő m unká­
járól, tapasztalatairól, és vázol­
ja  azokat a követelményeket, 
amelyeket a  futballtársada­
lom, az MLSZ elvár a sportág 
nélkülözhetetlen szerelmesei­
től.

— Az a feszített program, 
amely jelenlegi labdarúgá­
sunkat jellemzi, a játékveze­
tőkre is nagy feladatot hárít 
— mondotta Zsolt István, a 
JB elnöke. — A mérkőzések 
halmozása nagy fizikai fel- 
készültséget kíván, s ennek 
kívántunk eleget tenni azzal 
is, hogy az idén is megren­
deztük az úgynevezett edző- 
táborozásunkat. Ügy érezzük, 
hogy a bíráskodással az utób­
bi két évben kevés probléma 
volt, s nemcsak itthon, ahol 
mind nagyobb a  rend a m ér­
kőzéseken, hanem külföldön 
is megáll ták helyüket játék­

vezetőink. A további fejlődést 
szolgálja az a filmünk is, am e­
lyet felkérésünkre a televízió 
készített. A játékvezető ki- 
lencvenperces működésén mu­
ta tja  be, mi a jó, m i a  rossz.

A bizottság m egállapítot­
ta, hogy bevált a  titkos já ­
tékvezető-küldés, amiben nem 
is a titkosság a lényeg, ha­
nem az, hogy minél kevesebb 
szó essék a  bíró személyé­
ről. A kedvező tapasztalatok 
után a tavaszi idénytől az 
NB II osztályú mérkőzések­
re is kiterjesztik a titkos kül­
dést. Ami megoldatlan: nem 
vált be a partjelzőkeret fel­
állítása, nem  volt meg a kel­
lő összhang a  játékvezető­
hármasoknál.

Jogos észrevétele a JB-nek, 
hogy sok sporttelepen nem 
gondoskodnak megfelelően a 
játékvezetőkről, a  ldubok el­
hanyagolják az öltözőt, ami­
ért pedig m ár két ízben az 
UEFA pénzbüntetést is kisza­
bott a nemzetközi játékveze­
tők jelentése alapján. >

ASZTALITENISZ

Új győztesek
Vasárnap a Sportcsarnokban 

a bajnoki címek védőinek tá­
vollétében új győzteseket avat­
tak az 59. ,magyar asztalite­
nisz-bajnokságon.

Az öt döntő közül először a 
férfi egyes két részvevője, 
Klampár és Asztalos állt ra jt­
hoz. A visszatért nagoyai pá­
rosvilágbajnok tagja a várt­
nál simábban, szinte megeről­
tetés nélkül, 3:0-ra legyőzte 
Asztalost.
• Hasonlóan az előzőhöz, a 
várakozásnak megfelelően 
végződött a női egyes fináléja 
is. A válogatott Lotaller már

2 :0-ra vezetett, am ikor Oláh 
ugyan javított a helyzetén a 
harm adik szett megnyerésével, 
de akkor Lotaller felülikereke­
dett, és 3:1 arányban nyert.

Női párosban a Csík, Mol­
nár-kettős nyerte meg az el­
sőséget a Szabó, Lotaller-pár 
előtt. A férfi párosban a 
Klampár, Papp-duó nyerte a 
bajnokságot a Tímár, Molnár- 
kettős ellen.

A bajnokság pozitívuma, 
hogy több fiatal hívta fel m a­
gára a figyelmet, közülük is a 
Takács II, Vasvári II vegyes 
páros, amely először került az 
országos bajnokság- döntőjébe.

S p o rtcsa rn o k  S a lg ó ta rjá n b a n  is
Az utóbbi években több vá­

rosban építettek sportcsarno­
kot, és most mintegy 30 mil­
lió forintos költséggel fedett 
létesítmény létesül Salgótar­
jánban is. A kivitelezés költ­
ségéihez 8 millió forinttal az 
Országos Testnevelési és Sport- 
hivatal is hozzájárult. A m ű­
szaki átadást megkezdték.

A salgótarjáni sportcsarnok­
ban minden teremsportese­
mény megrendezhető; a 18- 
szor 36 méteres játéktéren kí­
vül van bemelegítőterem, kon­
dicionálóterem, tizennégy,

egyenként 30 személyes öltöző 
és klub. A légkondicionált né­
zőtéren mintegy ezren, ökölvi- 
vó-mérkőzés esetén 1 kétezren 
fém ek el.

A sportcsarnokot március 
13-án nyitják meg. A városi, 
megyei, az országos, valamint 
a nemzetek közötti verseny- 
sport szolgálatán kívül a sal­
gótarjáni sportcsarnokban he­
lyet kap a sportiskola, továb­
bá itt tartják  m ajd a testne­
velő tagozatos általános és kö­
zépiskolák tornaóráinak nagy 
részét.

Innsbruck nntßtß sikere
Megint, öregebbek lettünk 

egy olmpiával. Előtte az a 
hír járta, Innsbruck egy­
szerű -olimpiát rendez 
majd. Nem is volt olyan 
egyszerű, s a grandiózus té­
li játékok után a tiroli ve­
zetők, sőt, m ert az ország 
szívügyévé vált a rendezés, 
egész ' Ausztria megköny- 
nyebbülten lélegezhet_ fel: 
Minden jó, ha a vége jó. (A 
krónika teljessége kedvé­
ért: a hazaiak a. legutolsó 
napon a bergiseli nagysán­
con szerezték meg any- 
nyira sóvárgott második 
aranyukat Kari Schnabl 
révén. Öt a végső sorrend­
ben a még nem is 18 éves 
Anton Innauer követte, aki 
második óvatos és ru tin ta- 
lanul méretezett ugrásával 
elpuskázta a lehetőséget, 
hogy az olimpiák talán leg­
fiatalabb síbajnoka legyen. 
Mindegy, a kettős osztrák 
siker örömmámort váltott 
ki.)

Ez az eredmény nem volt 
meglepetés, ahogyan maga 
az olimpia is tulajdonkép­
pen megrázkódtató meg­
lepetések nélkül zajlott le. 
A Szovjetunió újabb elő­
retörése — ismerve a szov­
je t sport nagyszerű fejlődé­
sét —, természetesnek 
mondható, akárcsak a Né­
met Demokratikus Köztár­
saság erőteljes jelentkezé­
se. A győztesek és a helye­
zettek hónapok óta a leg­
többször em legetett esélye­
sek között szerepeltek. És 
nem volt meglepetés az 
osztályon felüli, azt is 
mondanánk, luxus rende­
zés. A sportvilág azt hitte 
eddig, hogy nehéz lesz 
megismételni , az 1964-es 
innsbrucki olimpiát. Most 
az a kérdés, lehetséges-e 
még egyszer ilyen, m int az 
1976-os olimpia. Innsbruck 
megint megpróbált verse­
nyezni a nyári olimpiákkal. 
Óriási olimpiai falu, veze­
tők, versenyzők, rendezők, 
újságírók soha nem látott

téli felvonulása. Több te ­
rületen szó szerint katonai 
vezérkarok irányították a 
fehér olimpia szerte ágazó 
hadm űveleteit. Felvonul­
ta tták  itt a legmodernebb 
eszközöket, mind a ver­
senyekhez, mind a tájékoz­
tatáshoz. És a rekordok re­
kordja, legalább’ másfél 
millió néző váltott jegyet!

Hajlamos az em ber le- 
gyiriteni, minek ilyen fel­
hajtás téli olimpián, ami 
azért mégiscsak a legnép­
szerűbb sportágak külte­
rületére terjed ki a legtöbb 
országban. De meg kell 
érteni, Ausztriában más­
ként lá tják  ezt. Kis ország 
mindig több erőt fordít a 
rendezésre, imponálni akar. 
S valljuk be, a  nagyközön­
ség szereti ezt a szórakoz­
tató, látványos izgalmakat 
rejtő  show-t, a téli olim­
piát.

Dicséret illeti a jó együtt­
m űködést a rendezés és a 
tájékoztatás között. A m un­
kát kiegészítette a Nem zet­
közi O limpiai Bizottság, 
amely szigorúan őrködött a 
mindenki által elfogadott 
szabályok m egtartásáért. 
(Az más kérdés, hogy a 
doppingparagrafus nem 
szorul-e finomításra, kor­
szerűsítésre.)

Sokan féltik a téli olim­
piákat, hogy kommerciáló- 
dik, csakis üzletté válik. 
Persze, a síelésnél, amely 
sporteszközben, öltözékben 
a fogyasztók tömegeit 
vonzza, a gyárak keresik a 
neveket, tám ogatják a rek­
lám ban felhasználható ne­
ves versenyzőket.

Jódlizni nem volt okuk a 
m agyaroknak Tirolban. De 
siratót énekelni sem. A 
parányi csapat azt nyújtot­
ta, am it a magyar télisport- 
helyzet alapján tudott. De 
azért m ár többet kellene 
tennünk, hogy valamivel 
nagyobb tempóban ered­
jünk a nemzetközi mezőny 
után.

m
NEW  YORK: AZ E gyesü lt Álla­

m okban a m ontreali n yári o lim ­
piai játék okra ^kapott 1 168 000 be­
lépő  közü l az úszásra  é s  a  tor­
nára m ár e lfo g y ta k  a  jeg y ek . 
N agy az érd ek lődés a kosárlab d a­
torna iránt is , és  szeretn én ek  
m ég kap ni b e lép őt az atlétikára  
é s  az ök ölvívásra . 701 000 jegyn ek  
van eddig gazdája, a töb b it is  
ham arosan e l akarják  adni.

M agyar sárk ányrep ülő  s ikerek . 
A L en gyel R ep ü lőszövetség  n em ­
zetközi sárk ányrep ülő  versen yén  
Z akopanéban célbarep ülésb en  és  
eg y én i összetettb en  Ordődi M árton 
szerezte m eg  az e lső  h e lyet. Idő­
tartam -rep ülésb en é s  összetettben  
K iss Ferenc bronzérm es lett. A  
nem  h ivatalos csap atversen yb en  a 
hattagú m agyar eg y ü ttes  b izonyu lt

legjobbnak.

B efejeződ ött az olim piai lab ­
darúgó sele jtező  torna. A dél­
am erikai csoportban B razília  és  
U ruguay végzett az e lső , ille tve  
a m ásod ik  h e ly en ; ezzel jogot 
n yertek  arra, hogy  szerep eljen ek  
a m on treali o lim pia  tizenhatos  
dön tőjében , am elyb e  m ár b eju ­
tott a véd ő  L en gyelország és a 
vezető  Kanada m elle tt a  Szov­
jetunió, K uba, M exikó és Irán.

M oszkvában hét ország v ersen y ­
zőinek részvételéve l ren dezték  
m eg a  szov jet fed ettp á lyás baj­
n ok ságot. A  legjobb  ered m én yt  
V iktor Szanyejev  érte  e l a hár­
m asugrásban, e lső  ugrásával 
17,12, m ajd a m ásod ik k al 17,16 
m éterre javította a len g y e l jo a c h i-  
m ow sk i 17,03 m éteres, nem  hiva­
ta los fedettpá lyás v ilágcsú csá t. A 
női távolu grásban  Szabó Ild ikó  
nagy  csatát v ív o tt a  szov jet A l- 
fe jevával (697), és  végü l m in d­
össze 2 cen tim éterrel szoru lt a 
m ásodik  he lyre . T ovábbi ered ­
m én y ek : 60 m : B orzov 6,5, rúd: 
1. P rohorenko 535, s ú ly : 1. Jaros
20.00. m agas: l .  Szenjufooy 221 
(férfi), GO m  gát: 1. K ononova
8.00, 2. B erend (NDK) 8,00, sú ly :  
1. K racsevszkaja  19,89.

A  M agvar Olim piai B izottság  és 
az O rszágos T estn evelési és Sport- 
hivatal d íszes, nem zeti szín ű  sza ­
laggal átkötött, m egh ívón  szólítja  
olim pia i fogad alom tételre  a M ont- 
realba k észü lő  sportolókat. Az 
ün nepség február 29-én, 10 órakor  
lesz a V ígszínházban. Dr. Becki 
Sándor b eszéde, a fogad alom té­
tel. a sportolók  k öszön tése  után  
a KISZ K özponti M űvészegyütte­
se  ad m ű sort.

Az LTPI h írü gyn ök ség  je len tése  
szerint az E gyesü lt Á llam okban  
k am oán yt ind ítottak  az am erikai 
sportolók o lim piai részvételén ek  
anyag! tám ogatására. M inden  
am erikai á llam polgárt adakozásra  
szólítanak  fe l, hogy  az E gyesült 
Á llam ok sportoló i fenn akadás n é l­
kü l szerep elh essen ek  a játékokion.

Ausztria mär nyári 
olimpiára is pályázik
A téli olimpiai játékok si­

kere után Fred Sinowatz oszt­
rák  oktatásügyi miniszter a 
bécsi rádiónak adott nyilatko­
zatában bejelentette: Ausztria 
azzal a  gondolattal foglalko­
zik, hogy kéri az 1988. évi 
nyári olimpiai játékok rende­
zésének a jogát. A miniszter 
úgy értékelte, hogy az inns­
brucki versenyek rendezése 
jó alapot ad erre. Sinowatz 
u ta lt rá, hogy az 1980-as 
moszkvai olim pia u tán  való-l 
színűleg tengerentúli ország 
lesz a rendezője a versenyek­
nek, vagy legalábbis nem  eu­
rópai főváros, ezért Ausztria 
1988-ra jelenti be igényét.

Az olim pia  k öze led téve l m in d  
több k iad ván y , k ö n y v  je len ik  
m eg. K özöttük illu sztr is  m ű a  
T he O lym pic G am es (Az o lim piai 
já ték o k ), am elye t a NOB e ln ö ­
k e , Lord K illan in  szerkesztett. A  
já ték ok  80 éves  történetét k itűnő  
szak írók  dolgozták, fe l, köztük  
m agyarok  is :  B osk ov ics Jen ő , D á­
vid Sándor, Vad D ezső.

\

Futószőnyeg 
és diszőrség nélkül...
Az á llam - é s  korm án yfők  ne  

szám ítsanak  sü p p ed ő  vörös  
fu tószőn yegre é s  fe sze sen  tisz ­
te lgő  d íszőrségre — je len tették  
be M ontrealban a n yári o lim ­
piai já ték ok  szerv ező i. Ez a 
döntés m in den  b izonn yal a m ár  
ism ert k ö ltség csö k k en tési célt 
szolgálja . Az ille ték esek  — h i­
vatk ozva a m ü nchen i o lim pia i 
játék okra ■— arról is  beszám ol­
tak , hogy  a k ü lü gym in isztériu m  
protok ollosztá lya , va lam in t a 
m ontreali o lim p ia  szervező b i­
zottságának m eg fe le lő  tagozata  
a  n yári játék okra  érk ező  k ü l­
föld i po litika i szem ély iség ek et  
m agán ven dégek nek  tek in ti, s 
en nek  m eg fe le lő en  k ezeli őket.

A m in im álisra  csök k en tett 
protokoll nem  von atk ozik  Er­
zsébet angol k irá lyn őre , ak i az 
egyetlen  h ivata losan  m eghívott 
állam fő. Az o lim piai szab ályok  
u gyan is ú gy  szó ln ak , h o g $ í a 
játék ukat m in den  eseth eti . a' 
vendéglátó  ország ^állam főjének  
kell m egn y itn ia . 9 je le«  e se t­
ben a fe ladat az angol k i-  
rálvnőre vár, m in th ogy  Ka­
nadának is ő az uralkodója .
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A  gnatem alai 
katasztrófa

Február 4-én hajnali 3 óra­
kor mozdult meg először a 
föld a közép-amerikai Guate­
malában. A szeizmikus moz­
gás ereje hallatlan volt, hul-

idéz, aki elmondta, hogy kis­
testvére kedden született és 
szerdán m ár meg is halt a föld­
rengéskor. Az egész környé­
ken egy ötezer lakosú város-

lámái érezhetőek voltak egész kában csupán egyetlen épü- 
Földünkön. A heüvszfnpn a le t nem nminHFöldünkön. A helyszínen a 
hazánknál alig valamivel n a­
gyobb (108 889 négyzetkilo­
méternyi), 6 milliónyi lakosú 
országban a rengés elérte a  
Richter-skála szerinti 7,5-es 
erősséget. A 39 másodpercig 
tartó földlökések sok várost 
és falut csaknem teljesen rom ­
ba döntöttek. Az első jelen­

let nem  omlott össze, a táv­
íróhivatal. Amerre a szem 
©Hát — írja  a  tudósító — 
m indenütt összedőlt házak. 
Romok és romok utcasorokon 
végig a  guatemalai főváros 
szegénynegyedében is. . Azok­
ból a viskókból, amelyeknek 
egy-egy szobájában tíz ember 
is élt összezsúfolva, most

tések után — am ikor az anya- csak a homlokzati falak me­
rednek az égnek. Az élelmi­
szert es a  vizet adagolj ák. A 
kormány becslése szerint csu­
pán a fővárosban legalább ne­
gyedmillió em bert kell 30 
napon át élelmezni.

gi károkat és az áldozatok 
számát még nem  lehetett á t­
tekinteni — csupán hozzáve­
tőleges szám ításokra szorít­
koztak, s néhány ezer halott­
ra és 40 ezer sebesültre be­
csülték a pusztítást. Később 
azután a tragikus veszteség­
lista gyorsan növekedett: m ár 
20—25 ezer halottról és 60 
ezer sebesültről adtak hírt. A 
földlökések azóta is folytatód­
nak, a 700 különböző erejű 
rengés között 5-ös és 6-os 
erősségűek is voltak, s tovább 
pusztítottak. A Financial Ti­
mes helyszíni tudósítója a 
mentési m unkákban részt ve­
vőket idézve azt írja : félő, 
hogy a halálos áldozatok szá­
ma megközelíti m ajd az 50 
ezret, vagyis az 1970-es perui 
katasztrófa tragikus veszteség- 
lisátját.

Plasztikanyagba 
burkolt holttestek

A helyszíni tudósítások meg­
rázó képet festenek a hely­
színről. A Time am erikai he­
tilap tudósítása így számol be 
a történtekről: „Az első l©g- 
nagyobb földrengés csak 39 
másodpercig tartott, de akik 
átélték, azoknak szinte örök­
kévalóságnak tetszett. A vil- 
lamosáram-szolgáltatás meg­
szűnt, a hidak összedőltek, az 
országutakat földcsuszamlá­
sok tették járhatatlanokká. 
Az ország északi és észak- 
nyugati részén több település 
teljesen elszigetelődött a kül­
világtól. Sem élelmiszert, sem 
orvosi segítséget, sem gyógy­
szert nem lehet oda eljuttatni.

A másfél milliós lakosú 
Guatemalavárosban, a fővá­

ro sban  a középosztály által la­
k o tt  kerületekben csak be­
tört ablakok és m egrepedt fa­
lak jelzik a földrengést. A 
szegények viskóvárosában vi­
szont csaknem teljes a pusz­
tulás. Az első földrengés 
után itt lepedőkbe és plasztik 
anyagba burkolt holttestek 
százait rakták  ki a járda szé­
lére.”

ltomba dőlt utcasorok
Az am erikai hetilap idéz 

6§y vöröskeresztes tisztvise­
lőt, aki helikopterrel szemle- 
utat te tt a földrengés sújtot­
ta belső terülfeteken: „Az em­
berek megeszik a patkányo­
kat, és mindent, amihez csak 
hozzájuthatnak” — mondotta. 
Sacatepequezben, 15 mérföld­
re a fővárostól északra, 1500 
holttestet tem ettek el, sokat 
anélkül, hogy személyazonos­
ságukat m egállapíthatták vol­
na, mivel a  kormány tífusz- 
járvány kitörésétől tartott. A 
Tim^ tudósítói megírják, hogy 
amikor a családok az új ko­
porsókkal a temetőbe értek, 
azt látták, hogy hozzátartozóik 
sírjaiból a földrengés ereje ki­
vetette a halottakat. Egy asz- 
szony kétségbeesetten zoko­
gott, miközben férje visszahe­
lyezte a sírba korábban elhalt 
apja maradványait, és mellé­
temette a mostani földrengés­
nél meghalt unokáit is.

A Financial Times riportere 
helyszíni beszámolójában egy 
15 esztendős indián leányt

Földrengés es politika
A segítség csak vontatottan 

ju t el a rászorulókhoz. Több 
kom m entár szerint itt, ezen a 
ponton csap á t a természeti 
katasztrófa a politikába. Gua­
tem alában ugyanis a jelenlegi 
kormányzat helyzete rendkí­
vül bizonytalan, és számos 
megfigyelő szerint ez is gá­
tolja a szervezett, 
gélynyújtást.

Nem véletlenül 
az Observer című 
gári lap cikkírója, 
gerud elnöknek moát az okoz­
za a legnagyobb gondot, hogy 
emlékszik rá : az 1972-es ka­
rácsonyi földrengés Nicara­
guában és az 1974-es hurri­
kán, amely oly nagy pusztí­
tást okozott Hondurasban, 
hallatlanul kiélezte a szociá­
lis feszültséget ezekben az 
országokban.

gyors se-
<

írja  tehát 
angol pol- 
hogy Lau-

Száz év alatt meghódította 
az egész világot

űraham Bell „messzeszólója”
Százéves a telefon, a „mész- ezzel a kezdetleges techniká- 

szeszóló”. Feltalálója, A lexán- val, amelynek azonban — kel- 
der Graham  Bell (1847—1922) lő mikrofon híján — gyenge 
1876. február 15-én jelentette és torz volt a  hangja. Ezen 
be szabadalm át Bostonban. segített később Edison, a 

Az angol származású Bell máig is használt szénmikro-
fiatalon vándorolt ki Ameri­
kába, és Bostonban süketné­
m ákat oktatott apjától tanult, 
szájleolvasásos módszerrel. Ez­
zel kapcsolatban sokat foglal­
kozott a hangközvetítés fizi­

fon feltalálója.
Meg kell még említeni, hogy 

Bell kísérletezett a drót nél­
küli fénytelefonnal is, amely­
nél a beszélő és a  hallgató 
közötti vezetéket fénysugárral

kajával és technikai lehetőse- pótolta, azaz a fénysugár erős- 
geivel, míg végül eljutott a ségét a  beszédhanggal sza- 
telefon megalkotásáig. bályozta, modulálta. A beszéd-

Telefonkészüléke fafogan- hanggal modulált fénysugarat 
tyúból állott, amelyen állan- aztán fotocellával detektálta, s 
dó mágnesrudat húzott ke- annak áram át vezette a  hali- 
resztül. A mágnesrúd egyik gatóba.
vége kinyúlt a  fogantyúból, A telefont Puskás Tivadar 
és finom, jól szigetelt drót- találm ánya tette igazán hasz-
ból csévélt tekercs fogta kö­
rül. A dróttekercs két vége 
a fogantyún keresztülhaladva 
a beszélő partner telefonkagy­
lójához vezető dróttal volt 
összekapcsolva. A mágnes elé 
vékony lemezt helyezett, ame­
lyet peremén körös-körül rög­
zített. Ehhez a kerethez erősí­
tette az úgynevezett száj­
kagylót, amelybe belebeszélt. 
A beszédhang a vaslemezt 
megrezegtette, a rezgés ára­
mot keltett a drótteketcsben, 
s ezt az áramot a vezeték to­
vábbította a  másik kagyló­
hoz, amely hasonló szerkeze­
tű volt; az átvezetett induk­
ciós áram  hatására a hallga­
tó vaslemezkéje ugyancsak 
rezgésbe jött, és közvetítette 
a beszélő, hangját..

Bell és? -munkatársa,! - W átt- 
son először 60 m éter távolság­
ra  beszélt egymással a te le ­
fon segítségével, később m ár 
négy kilom étert hidaltak át

nálhatóvá: 1877-ben ő ism er­
te tte Edisonnal találm ányát, a 
telefonközpontot.

KIS TÖRTÉNETEK

Híres emberekről
A Cőllegium Hungáriáim, 

i f jú ösztöndíjas festője: 
Szentgyörgyi Kornél bo­
lyongásai közben a Tevere 
partján, egy ódon híd lábá­
nál, öreg koldusra bukkan. 
A fürtös fehér hajú, csigás 
fehér szakállú, gyűrűs fehér 
bajszú, egyébként tetőtől 
talpig koszos és rongyos 
aggastyán úgy ül a mohos 
kövek alján, m in t valami 
megelevenedett reneszánsz 
festmény. Szentgyörgyit 
annyira megragadja a lát­
vány, hogy máris kapja elő 
a rajzmappát, megmarkolja 
a krétát, letelepszik a 
szemben levő hídpillérhez, 
s lázasan vázolja a m eren­
gő öreget.

Csomó utcagyerek sereg­
ü k  köré, szólongatják:

— Signore! Che fa  Lei? 
M it csinál, uram?

A  m űvész nem  akar ctis- 
kurzusba elegyedni, tudja, 
annak se vége, se hossza. A  
lurkók ugratják:
' — Védi! Sordomuto!
Jó, hát legyen süketné-

S rögtön utána az előbbi 
szöveg, kem ény hangón a 
magasból:

— Signore! Che fa Lei?
Szentgyörgyi odafordul,

két lovas karabinieri áll 
mögötte.

— Nem hallja, uram! Mit 
csinál?

— Rajzolok — mondja a 
megzavart művész.

— Mit rajzol?
— Ezt a koldust.
A  ké t zsandár szeme 

összevillan. A z  idősebbik 
erélyesen rendelkezik:

— Azonnal hagyja abba! 
A rajzot tépje el, szedje a 
sátorfáját, s m enjen a dol­
gára!

— De, kérem  — akadé­
koskodik Szentgyörgyi, s 
meg akarja magyarázni, 
hogy neki éppen az a dolga 
itt Rómában, hogy rajzol­
jon. Á m  a csendőr még 
nem fejezte be:

— Es jegyezze meg magá­
nak — nyilatkoztatja ki ló­
hátról —, hogy a fasiszta

ma, akkor sem engedi el-' Itáliában nincsenek koldu- 
röppenni az ihletet. Bele- sok. A m i pedig nincs, azt 
m élyed a munkába, de ak- nem  lehet lerajzolni. Avan- 
kor háta mögött lódobogás, ti!

._ P.A  villamos reneszánsza 
az Egyesült Államokban

„Térj vissza, te kedves 
öreg villamos” — mondogat­
ják újabban Washingtonban. 
A villamosnak néhány évvel 
ezelőtt á t kellett adnia he­
lyét az autóbuszoknak. Az 
Egyesült Államok fővárosá­
ban most komolyan mérlege­
lik újrabevezetését.

A legtöbb nagyvároshoz 
hasonlóan, Washington is 
súlyos közlekedési problé­
mákkal küzd. Az elővárosok­
ban lakó és a város központ­
jában dolgozó korm ánytiszt­
viselők kocsijai csúcsforgal­
mi időben szinte teljesen el­
torlaszolják a város utcáit és 
a Washingtonba ki- és beve­
zető utakat. Az autóbuszok 
nem váltották be a hozzájuk 
fűzött reményeket. Vagy fé­
lig üresen vagy túlzsúfolva 
közlekednek^ és hatalm as de­
ficittel dolgoznak. A metrót 
még mindig építik, költségei 
messze felülmúlnak minden 
előirányzatot.

Üj megoldásokat kell ke­
resni. A közlekedésügyi m i­
nisztérium és a washingtoni 
városatyák m ár mérlegelik 
azokat a terveket, amelyeket 
egy közlekedési szakember­
ből álló munkacsoport készí­
tett. Az Egyesült Államok 
fővárosának közlekedési
gondjait meglepő javaslattal 
kívánják m egoldani: hozzák 
vissza a jó öreg villamosokat!

Az utolsó villamost 1962- 
ben vonták ki a forgalomból. 
A síneket részben eltávolítot­
ták, részben asztalttal borí­
tották. Az autóbusz lett az 
egyeduralkodó tömegközle­
kedési eszköz. Térhódítása 
nagyrészt a gépkocsivezetők 
türelmetlenségének és ideges­
ségének eredménye, akik 
m indenáron meg akartak 
szabadulni a  mindig útjukban 
levő viszonylag lassú villa­
mostól.

Ú jabban mégis megválto­
zott a közvélemény hangula­
ta. A tartós energiaválság, a 
környezetvédők intelmei, a 
benzinhiány fenyegető réme 
— mindez és sok egyéb meg­
gondolás is, a magánkocsik 
forgalmának korlátozására és 
ésszerű alternatíva keresésére 
ösztönzött.

Míg néhány évvel ezelőtt 
mindenki azon törte a fejét, 
miképpen lehetne a leggyoiv 
sabban megszabadulni a vil­
lamostól — a kocsikat elad­
ták külföldre, vagy múze­
umokban helyezték el, hogy 
kései nemzedékek m int r it­
kaságokat csodálhassák meg 
őket —, egy nemrégiben 
Philadelphiában rendezett 
értekezleten azt latolgatták, 
nem  vehetné-e á t ismét a 
villamos a tömegközlekedés 
fő lebonyolítójának szerepét.

Néhány nagyvárosban,
például Bostonban, Chicagó­
ban, 'San Franciscóban és 

vNew Orleans-ben még m in­
dig — vagy ú jra — közleked­
nek a jól bevált villamosok.

„Tiszta szerencse — írja a 
Washington Post nem m in­
den él nélkül —, hogy Wa­
shingtonnak még nem volt 
elég ideje valamennyi villa­
mossín eltávolításához”. En­
nek köszönhetően — főként 
azért, m ert számos föld alat­
ti vezeték is m egmaradt — 
egyes vonalakon m ár jövőre 
megindulhat a forgalom, kü­
lön látványosságként az 
Egyesült Államok fennállásá­
nak 200. évfordulójára Wa­
shingtonba látogató turisták 
számára.

Ha a javaslatot elfogadják, 
az is lehetséges, hogy Wa­
shington visszavásárolja az 
egykor száműzött és vatah ú 
Európában ma is közlekedő 
régi kocsikat.

TRÉFÁK
— T udod, h ogy D óra és  

G yuri válnak?
— N e m on d d ! És k in ek  a 

hibájából?
— G yuriéból.
— G ondolhattam  v o ln a ! Mit 

m űvelt?
— K ét nappal korábban jött 

haza a k iszállásról.

— M icsoda gyön yörű  nő!
Mit gond ol, s ik erem  lesz  n á ­
la? /

— N em  tu dom , de ha igen , 
m ondja e l nekem .

— Miért?
— M ert a  fe leségem .

★
A  fia ta la sszon y  apportírozni 

tan ítja  a k u tyá já t, de az oda  
sem  hederít. A  férj k áröröm ­
m el f ig y e li:

— H agyd b ékén , nem  lesz  
belő le  sem m i!

—  D eh ogy  h agyom  — m a- 
k acsk od ik  az asszon yk a . — 
E lein te  belő led  sem  ígérkezett  
sem m i jó.

★
—• Á ruld e l, barátom , m iért 

hordod m indig ezt a  ócsk a  tök - 
födőt?

— M ert a fe le ség em  m eg­
esk ü d ött rá, hogy  am íg  ezt a 
tök födőt hordom , k i nem  jön  
velem  az u tcára!

A z ártalmat lóra cigaretta
A közép-amerikai eredetű Az Rcn-nek nevezett új 

„nicotiana rustica”, amely az „dohány” szintén növényi 
1400-as évek*közepe tá ján  ho­
nosodott meg Európában, kü
lönleges tulajdonsága m iatt 
vált közkedveltté: megfelelően 
kezelt levelei szol gáltat ják a 
dohányosok m indennapi füs­
tölnivalóját.

Évtizedek óta hangoztatják,

eredetű. Nem egy növény 
szolgáltatja, hanem különbö­
ző növényekből nyert és tisz­
títo tt anyagokból áll. A nyu­
gatnémet vállalat nem  változ­
ta tta  meg az Rcn vegyi össze­
tételét, így ez dohánynak mes­
terséges ugyan, de növénynek

hogy a dohány egészségtelen, eredeti, 
az em berek mégis tovább do- Az Rcn még nem  kerül be­
h á ló z n a k . Miután rem ényte- reskedelmi forgalomba, de 
lennek látszik, hogy az embe- 1975 folyamán m ár alkalm az­
ó k é t  leszoktassák a dohány- ták kísérlet során_ A 
zásról, a  kutatok úgy vél- ' L<-
tek: hasznosabb lenne, ha a 
nicotiana rustica helyett á r ­
talm atlan füstölnivalót kísér­
leteznének ki. A nyugatnémet 
Bayer-cég nem régiben jelen­
tette be, hogy a hamburgi 
Reemtsma-céggel együtt hét 
éven át végzett kísérletek 
után rendelkezésre áll a ni- 

' kotinm entes füstölnivaló,
amely az égés folyamán jó­
val kevesebb kátrányt ta rta l­
maz, m int a hagyományos do­
hány.

gatnémet egészségügyi mi­
nisztérium határozata érte l­
mében 1976-ban az Rcn-t 25 
százalékos arányban keverik 
minden cigarettába. A hagyo­
mányos cigaretta felett tehát 
nem kondul meg a  lélekha­
rang, csupán igyekeznek a  do­
hányt kevésbé ártalm assá ten­
ni. Mint a kutatók elmond­
ták, az Rcn-nel kevert ciga­
retta  semmit sem veszít ízé- 
bőL

1 AUTÓS HUMOR ----------------------------------- :-------------------------------------  *
H osszú  a u tó s o r  v á ra ­

k o z ik  a  v a s ú ti  so ro m p ó  
e lő tt.  M ire  a z  ő rh á z b ó l 
k ijö n  eg y  fé r f i ,  és  a  k ö ­
v e tk e z ő k e t k ö z li:

Vízsz. 1., fü g g . 16. és 
v ízsz . 52.!

V íz sz in te s : 16. P a lm a  
d e . . .  ; a  B a leá ro k  szi­
g e tc s o p o r t já n a k  s z é k h e ­
ly e . 17. A  te n g e ly e k  k ö ­
z ö tti  h o ssz ú sá g o t i s  je ­
len ti.  18. A rra  a  h e ly re  
je g y z e tt.  19. B etű , k i­
e jtv e . 21. S zé leseb b  csík .
22. N em  fö lé . 23. K é t- 
d im en z ió jú , té rb e li a la k ­
zat. 24. T ró já v a l k a p ­
c so la tb a n  ju th a t  e sz ü n k ­
be. 26. Á lla tb e teg ség . 28.
Az a rg o n  v eg y je le . 29.
R o b b an ó a n y a g . 31. H a­
la d ó  sze llem ű  o lasz  író , 
fe s tő  (A hol a  m a d á r  se 
já r ) .  33. I r á n b a n  u ra l­
k o d ik . 35. Á lla töv i jeg y .
36. F o rd íto tt  e lm é le t. 38.
H áro m  a  . . .  1 (szó lás­
m o n d ás) . 40. . . .  T ó th
L ászló . 42. N évelő . 44.
U d v a rt ta k a r í t .  46. K u ­
ty a u g a tá s t  u tá n z ó  szó.
47. N y a k ra v a ló . 49. B u ­
d a p es ti n ag y ü ze m  b e tű i.
50. Y. N. 51. P e s ti s zá l­
lo d a  neve- is. 56. . . . 
ia c ta  e s t ; a  k o c k a  el 
v an  v e tv e  (ALEA ). 57.
G yón i ré s z le t!  58. K o­
d e in b en  v a n ! 59. A ttila  
becézve . 60. B á to r. 61.
Á lta lán o s  é rd e k ű  k é rd é ­
sek . 64. H e k to lite r. 65.
E g y sz ik ű , a  . p á z s itfű -  
fé lé k h e z  ta r to z ó  n ö ­
v é n y n em ze tség  (cso­
m ós . . .). 67. K u k o ric a ­
tá ro ló . 68. . . .  i tu r  ad  
a s tra  (SIC =  ígv  ju tu n k  
a  c sillag o k ig ) . 70. U ltra  
. . .  — k éz tisz tító . 71. A 
d in n y é n  v á g já k . 73. R é­
gi m eg szó lítá s . 75. F r a n -  re g isz te r to n n a  
cia filozófus és s z ó tá r-  R óm ai 99-es.

h a tó  (rö v id ítv e ). 89. B á ­
n a to s , b o ro n g o s  h an g ú . 
92. E bben  az  üzem i 
h e ly iség b en  a lk a tré s z e ­
k e t á l l í ta n a k  össze.

F ü ggő leges: 2. T ö r lő - 
g u m it h a szn á l. 3. Á lru ­
h á s , á la rc o s . 4. B ecéze tt 
nő i név . 5. Az ó p iu m  al­
k a lo id ja , g y ó g y sze r k é ­
szü l be lő le . 6. N e ttó - 

(röv .). 7. 
8. T a rtó - .

író  (1801—1831). 76. E g y - m á n y  a  D é l-a fr ik a i K öz­
fo rm a  b e tű k . 78. Ahol a  tá rs a s á g b a n . 9. A n ag y  
v ilág  if jú sá g a  ra n d e v ú -  p a ló c  n é v je le . 10. K ies 
zik . 80. G v e re , rö v id eb - ré s z le t!  11. A B a lk án  
ben . 81. EP. 82. A h é t k e le ti ré szén  é lt  ó k o ri 
v ezér eg y ik e . 84. K o- n é p . • 12. H e ly te len . 13. 
pasz . 86. E g y m ás t k ö - E u ró p a  K u p a . 14. A 36. 
ve tő  m ag á n h an g z ó k . 87. sz. s o r  b e tű i. 15. S zem é- 
B o ríték  n é lk ü l to v á b b ít-  ly é n é l. 20. M óricz  Z sig -

m o n d  1939-ben m e g ­
je le n t k ö n y v é n ek  cím e. 
25. A  v á r  leg rég ib b , bel­
ső  ré sze . 27. S zám név . 
30. . . .  P a lm a s , v á ro s  a 
K a n á r i-s z ig e te k e n . . 32.
N em  k e rü l pénzbe . 34. 
G y o p á r  je lző je . 37. A zok­
ra  m o n d h a tju k , a k ik  
ép p en  ú szn a k . 39. A dol­
lá r  szá z ad rész e . 41. M a- 
ta  . .  . (kém  nő  v o lt az 
I. v ilá g h á b o rú b a n ) . 43. 
A jtó -  v ag y  a b la k to k . 45. 
A h o lló  k ö ltő je . 47. C sí- 
rá tla n íto tt .  48. Igekö tő i 
51. Ez a só n itro g é n ta r ­
ta lm ú  m ű trá g y a . 52. 
K ed v te lé sb ő l ta r to t t  pici 
k u ty a . 53 Ü gy  lá tsz ik , 
fá j v a la m ije . 54. CTY. 55. 
K icsin y ítő . 62. O dvas fa

63.tö rz séb e n  g y a k o ri. 
H á ro m n e g y ed  k iló !  64. $ 
M élyedés k e le tk e z e tt a 
lem ezen . 6. V ízi á tk e lő ­
h e ly . 69. N ag y  la tin  szó ­
n o k . 70. S ze rep  a  „S z a ­
b ad  széP ’-b e n . 72. R o­
v a ro k  v á za n y a g a . 74. 
F ilm sz ín é sz , re n d e ző  
(A lfréd , 1877—1961). 77.
. . .  E g y e tem  — az  USA 
eg y ik  le g ré g ib b  eg y e te ­
m e. 79. Id eg en  ta k tu s .
83. F ő szak ács. 85. Rövid 
r u h a !  87. O rosz fé rf in év .
88. V en d ég ség b en  v a n !
90. . . .  - k a r t  — k isau tó .
91. A v ízsz  70. sz. k é t­
h a rm a d a . 93. F o rd íto tt 
névelő .

B elküldési határidő:
1976. m árcius IS.
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HÍD A S Z A M O S R A

A Csépel Művek Egyedi Gépgyárának vasszerkezeti üzemében 
elkezdtek a hídszerkezetek gyártását is. Az első közúti híd — 
amelyet az UVATEBV-ben terveztek — a 49. számú főúton, 
Mátészalka és Csengersima között a Szamoson íog átívelni. A 

vásszerkezet az első negyedév végére készül el
ff/SSSS/SSSSS/SSSSSSSSSSS/SSSSS/SSS/SSSS/SSSSSSSSSSS/SSSSSS/S/SSSSSSSSSSSSSSS/SSSSSSSS//

A  h o llan d  kliln gym in isE Íer  
M agyaro rszágo n

K ádár János, a Magyar Szo­
cialista Munkáspárt Központi 
Bizottságának első titkára a 
Központi Bizottság székhazá­
ban fogadta Max van dér 
Stoelt, a  Holland Királyság 
külügyminiszterét, akit az Or­
szágházban fogadott Losonezi 
Pál, az Elnöki Tanács elnöke 
és Lázár György, a Miniszter­
tanács elnöke is. A szívélyes 
légkörű találkozókon jelen volt 
Púja Frigyes külügyminiszter, 
Bebrits Anna, a Magyar Nép- 
köztársaság hágai nagykövete, 
■valamint Jan  Kneppelhout, a 
Holland Királyság budapesti 
nagykövete.

A holland külügyminiszter 
hivatalos magyarországi láto­
gatásáról közleményt adtak ki, 
amely tájékoztat dr. Max van 
dér Stoel találkozásáról a poli­
tikai vezetőkkel. A közlemény 
megállapítja:

A külügyminiszterek szívé­
lyes, nyílt légkörű eszmecserét 
folytattak a magyar—holland 
kapcsolatokról és a nemzetközi 
helyzet időszerű kérdéseiről. 
Egyetértettek abban, hogy a 
két ország kapcsolatai ered­
ményesen fejlődnek, és kife­
jezték készségüket, hogy előse­
gítő?: a két ország együttműkö­
désének szélesítését.

A nemzetközi helyzetről 
folytatott tárgyalások közép­
pontjában az európai béke és 
biztonság kérdései álltak. A 
két külügyminiszter állást 
foglalt a biztonsági és együtt­
működési értekezlet záróok­
mányának m aradéktalan vég­
rehajtása mellett. Véleményt 
cseréltek, a leszerelésről, a kö­
zép-európai fegyveres erők és 
fegyverzetek „ csökkentésére 
irányuló bécsi tárgyalásokról, 
a közel-keleti, a ciprusi és az 
angolai helyzetről, továbbá az

Egyesült Nemzetek Szervező' 
tével kapcsolatos kérdésekről.

A holland külügyminiszter 
magyarországi látogatása hoz­
zájárult a kétoldalú kapcsola­
tok fejlesztéséhez, a nemzet­
közi helyzet időszerű kérdései­
ben elfoglalt álláspontok jobb 
megismeréséhez.

Dr. Max van dér Stoel meg­
hívta Púja Frigyest, hogy te­
gyen hivatalos látogatást Hol­
landiában; a magyar, külügy­
miniszter a meghívást köszö­
nettel elfogadta.

Max van dér Stoel elutazás 
előtt adott nyilatkozatában el­
mondotta : — A magyar állam ­
férfiakkal folytatott tárgyalá­
sokon arra  a megállapodásra 
jutottunk, hogy a két ország 
kapcsolatai jól fejlődnek, de 
még további lehetőségek kí­
nálkoznak együttműködésünk 
továbbfejlesztésére, például — 
gazdasági és kulturális téren. 
Abban is megállapodtunk, 
hogy fejlesztjük politikai kap­
csolatainkat.

A holland külügyminiszter 
a  továbbiakban elmondta, 
hogy meghívta magyar kollé­
gáját hollandiai látogatásra, s 
annak a reményének adott ki­
fejezést, hogy o tt is hasonló 
nyílt légkörben folytatnak vé­
leménycserét a világpolitika 
nagy kérdéseiről. — Kölcsönö­
sen az a meggyőződésünk — 
hangsúlyozta —, hogy a béke 
megőrzése a legfontosabb fel­
adatunk. Részünl?ről nyomaté­
kosan aláhúztuk: fontos, 
hogy tartsák tiszteletben, kö­
vetkezetesen valósítsák meg a 
helsinki értekezlet záróokmá­
nyát. Magyar részről szintén 
kifejezték azt a meggyőződést, 
hogy az európai légkör további 
javulását nagyban elősegítené, 
ha jelentős előrehaladást sike­
rülne elérni a bécsi haderő- 

. csökkentési tárgyalásokon.

Lesz elegendő tégla és cserép

Az idén is lesz elegendő 
mennyiségben és választékban 
tégla és cserép.

A lakosság elővásárlásai 
m iatt az év első negyedében 
várhatóan kisebb lesz a keres­
let, . ezért az évenként esedé­
kes nagyjavításokat most vég­
zik el. A tégla- és cserépioar 
idei terve szerint egymilliárd 
900 millió égetett téglát gyár­
tanak, két százalékkal többet, 
m int tavaly. A cseréptermelés 
nem nő, padlóburkoló lapok­
ból viszont 15 százalékkal 
gyártanak többet mint 1975- 
bön, egymillió-százezer négy­
zetmétert.

Tovább folytatják az elavult 
gyárak korszerűsítését, össze­

sen 274,6 millió forintot for­
dítanak beruházásra. Az idén 
befejeződik az órbottyáni és a 
pilisborojenői téglagyár építé­
se, a két üzemnek fontos sze­
repe lesz a fővárosi lakosság 
ellátásában. A Mátraderecs- 
kén épülő gyár az idén meg­
kezdi a próbaüzemet, s új, 
korszerű üzemet építenek Me­
zőtúron. Jelentős összeget for­
dítanak az ipari burkolólap­
gyártás fejlesztésére is.

A múlt évben 23 téglagyárat 
kellett bezárni az agyagbá­
nyák kimerülése miat. Ezek­
ben 122 millió téglát gyártot­
tak évente, a termeléskiesést 
a meglevő gyárak rekonstruk­
ciójával pótolják.

Tovább bővü ln ek k ü lk e resk ed e lm i  
k ap csolatain k  az üj ötéves tervben

f í r .  t i í r ó  «ló& sei s a jtó tá jé k o s ta to ja
Külkereskedelmünk helyze­

téről és feladatairól tartott 
sajtótájékoztatót a Parlam ent­
ben dr. Bíró József külke­
reskedelmi miniszter.

A miniszter bevezetőjében a 
külkereskedelem tavalyi mun­
kájáról beszélt. Egyebek kö­
zött elmondta, hogy a szocia­
lista országokba irányuló ex­
portunk 1975-ben az előirány­
zatot valamelyest meghaladta, 
a forgalom összességében terv­
szerűen alakult. A rúbelel- 
számolású viszonylatokban — 
a szerződéses árak módosítá­
sa után — a cserearány a te r­
vezett mértékben romlott. Ami 
a nem szocialista országokba 
irányuló kivitelt illeti, az ta ­
valy árualap hiányában, va­
lam int a vártnál alacsonyabb 
piaci árak m iatt nem érte el 
a tervezett szintet, az export 
csupán kis mértékben emel­
kedett. Elsősorban az élelmi- 
szeripari és a mezőgazdasági 
kivitel volt kisebb az elkép- 
zeltnól, a gépipar exportja az 
előirányzatnál?: megfelelően
alakult. A nem rubelelszámo­
lású behozatalunk ugyancsak 
kisebb volt a tervben elő­
irányzottnál. Doillárelszá molá- 
sú külkereskedelmünkben ta ­
valy az előző évhez képest 
tovább romlott a cserearány, 
az áruforgalom passzívuma 
1975-ben ugyan kisebb volt 
m int 1974-ben, de még így is 
meghaladta a tervezettet.

Az ötödik ötéves terv fel­
adatairól szólva a miniszter 
hangsúlyozta: áruforgalmun­
kat a szocialista országokba 
negyven százalékkal kell nö­
velni. A dolüárelszámolású ki­
vitelt a terv szerint 60—65 
százalékkal em eljük: ez any- 
nyit jelent, hogy 1972-es áron 
számolva a következő öt év­
ben megduplázódik nem szo­
cialista exportunk, ezen be­
lül a gépipari kivitel csaknem 
háromszorosára emelkedik. 
Eközben a behozatal 36—40 
százalékkal bővülhet. Az egy­
szersmind a feladatokat is jel­
ző számok alátámasztják, hogy 
az előttünk álló években to­
vább nő a külkereskedelem 
szerepe, ezért az ötödik öt­
éves terv külgazdasági köve­
telményeinek teljesítése gaz­
dasági fejlődésünk alapvető 
feltétele.

A  külgazdasági egyensúlv 
megszilárdítása nemcsak a 
kereskedelem, hanem az egész 
népgazdaság feladata. A ter­
melés csak akkor növekedhet 
a tervezettnél gyorsabban, ha 
a növekmény tőkés exportra 
kerül. Ellenkező esetben nem 
javítja, hanem rontja a nép­
gazdaság egyensúlyát. Ma az 
a legfontosabb feladat, hogy a 
központi irányítást erősítve 
külkereskedelmi forgalmunk o 
népgazdaság érdekeinek meg­
felelően- alakuljon. Ebben nagy 
felelősség hárul a funkcioná­
lis és a központi irányító szer­
vekre is, egyebek között ab­
ban, hogy hiteleket, támogatá­
sokat csak a népgazdasági cé­
lokkal összhangban adjanak.

Az idei feladatokkal kapcso­
latban a miniszter rám utatott: 
a szocialista országokkal foly­
tatott forgalmunkban a fő fel­
adat, hogy az egyeztetett ki­
vitel és behozatal tervszerűen 
valósuljon meg. Nagy figyel­
met kell fordítanunk az ener­
gia- és nyersanyagtermelő ka­
pacitások fejlesztésével össze­
függő kötelezettségeink telje­
sítésére is. A nem szocialista 
országokba irányuló kivite­
lünket az idén legalább 10— 12 
százalékkal kell növelni, 
ugyanakkor az importunk 
csupán 7— 8 százalékkal emel­
kedhet. Az értékesítés és a 
beszerzés jó időzítésével, a ki­
vitel szerkezetének javításá­
val. az árm unka fejlesztésével 
az idén a tavalyihoz képest a 
külkereskedelm i, cserearányok 
6—7 százalékos javítását ter­
vezzük.

A szocialista országokkal 
megvalósuló kereskedelmi for­
galmunkat megalapozzák a 
m últ hetekben aláírt éves és 
ötéves árucsere-forgalmi meg­
állapodások. Ezek sorában is 
kiemelkedő jelentőségű a ma­
gvar—szovjet egyezmény. A 
két ország kölcsönös áruszállí­
tásai az elmúlt években átla­
gosan a teljes magyar külke­
reskedelem 35—37 százalékát 
képviselték, ami annyit je­
lent. hogy nemzeti jövedel­
münk mintegy 15 százaléka a 
magyar—szovjet gazdasági 
kapcsolatokban realizálódik. A 
Szovjetunióval kötött mesálla- 
oodás öt évre 17 milliárd ró­
beles forgalmat iránvoz el". 
Az idei forgalom 1975-höz ké­

pest öt százalékkal — az ex­
port 5,6, az import 4,4 száza­
lékkal — emelkedik. A követ­
kező években, s az idén je­
lentősen bővül kereskedel­
münk a többi szocialista or­
szággal is.

Ami az európai fejlett tő­
késországokat, elsősorban a 
Közös Piac országait illeti, a 
velük folytatott kereskedel­
münket továbbra is kedvezőt­
lenül befolyásolják azok a 
megkülönböztető jellegű kor­
látozások, amelyeket a gazda­
sági társulás a többi között a 
magyar árukkal szemben al­
kalmaz. Jelentősen fejlődtek 
kapcsolataink egyidejűleg 
Ausztriával, Svájccal, Svédor­
szággal és Finnországgal, s^ha- 
sonlóképpen a forgalom bővü­
lésének lehettünk tanúi a dél­
európai régió országaiban. 
Szélesednek kapcsolataink _ a 
tengerentúli fejlett tőkés- 
országokkal. Japánnal keres­
kedelmi és hajózási egyez­
ményt írtunk alá, Kanadával 
Ausztriával és Űj-ZélanddaJ 
az érvényes, hosszú lejáratú 
kereskedelmi megállapodások 
alapján államközi vegyes bi­
zottsági tárgyalásokra és kon­
zultációkra került sor a két­
oldalú gazdasági kapcsolatok 
fejlesztéséről. Tovább növeke­
dett a fejlődő országok sze­
repe hazánk külkereskedelmé­
ben.

Dr. Bíró József sajtótájé­
koztatóján foglalkozott a szo­
cialista országokkal folvó 
gvártásszakosítási és kooperá­
ciós munkával. Egyebek között 
hangsiilyozta. jelenleg 83 
sokoldalú gyártásszakosítási

egyezmény van érvényben, 
154 kétoldalú gyártasszakosi- 
tási és kooperációs egyez­
ményben veszünk resz t nrunt- 
egy 160 együttműködési téma 
kimunkálásán pedig most dol­
goznak a szakemberek.

Több új kooperációs meg­
állapodást kötöttek tavaly a 
hazai gyárak és külkereske­
delmi vállalatok a fejlett to- 
késországok cégeivel. A koo­
perációs forgalomból eredő 
áruszállítások azonban nem 
haladják meg a fejlett tokes- 
országokba irányuló expo:tünk 
4—5 százalékát. Ez az arány 
meglehetősen alacsony, külö­
nösképpen, ha figyelembe 
vesszük, hogy például hazank 
szovjet exportjában a gyártas- 
szakosítási és koperációs szer­
ződésekből eredő áruszállítá­
sok tavaly az összforgalom 
mintegy húsz százalékát kép­
viselték. A következő években 
is az a cél, hogy olyan koo­
perációkat hozzunk létre, ame­
lyek segítségével növelhetjük 
a minden piacon értékesíthe­
tő export árualapokat.

A miniszter végül arról be­
szélt, hogy a feladatok meg­
követelik: hatékony, gyors in­
tézkedéseket tegyenek a mi­
nisztérium irányító m unkájá­
nak fejlesztésére. A követke­
ző hónapokban a tárcánál 
folyamatosan figyelemmel kí­
sérik a tervben kitűzött fel­
adatok megvalósításának me­
netét, s igyekeznek olyan szer­
vezetet kiépíteni, amely, ha 
szükséges, hatékonyan közbe 
is tud lépni a nehézségek le­
küzdésében.

Ügyészi tap asztalatok  
a törvényességről

Dr. Szíjártó Károly tájékoztatója a bűnözés 
alakulásáról

A törvényességgel összefüg­
gő ügyészi tapasztalatokról és 
a bűnözés 1975. évi alakulá­
sáról adott tájékoztatást dr. 
Szíjártó Károly legfőbb 
ügyész. Á többi között elmon­
dotta : az ügyészi szervek — 
általános felügyeleti tevé­
kenységük kapcsán — tavaly 
3446 ügyészi vizsgálatot foly­
tattak. ennek során több m int 
900 óvást, illetve 2000-nél több 
felszólalást nyújtottak be. 
Törvénysértésekért felelős sze­
mélyekkel szemben megfelelő 
büntető, fegyelmi, szabálysér­
tési, kártérítési, illetve tá rsa­
dalmi bírósági eljárást kez­
deményeztek.

Elemezték például, hogy a 
tanácsok vb-titkárai meny­
nyiben tettek eleget a jogsza­
bályokban előírt törvényessé­
gi felügyeleti kötelezettségük­
nek. Az átfogó ügyészi vizs­
gálat jelentős előrehaladásról 
kapott meggyőző képet. Vizs­
gálták továbbá az élelmiszer- 
ipari vállalatoknál a raktári 
dolgozók leltárfelelősségét; 
több területen elemezték az 
üzemi balesetekkel és foglal­
kozási betegségekkel kapcsola­
tos kártérítési igények elbí­
rálását — ugyancsak jelentős 
fejlődést rögzítve. A legfőbb 
ügyész —■ törvényben biztosí­
tott jogánál fogva — törvé­
nyességi óvásokkal is igyeke­
zett elősegíteni, hogy a dolgo­
zók jogos egyéni érdekei a 
vállalati és a népgazdasági é r­
dekekkel összhangban érvé­
nyesüljenek.

Az elmúlt évben 17 esetben 
indítványozta gazdasági. " b ír­
ság kiszabását a Legfőbb 
Ügyészség, összesen 48 mil­
lió forint értékben. Általános 
tapasztalatuk, hogy fejlődött 
a jogalkalmazás törvényessé­
ge, ugyanakkor azonban tör­
vénysértés forrása lehet - a 
hiányos jogszabályismeret, a 
téves értelmezés vagy a fi­
gyelmetlenség. Feltűnően dur­
va, illetve tudatosan elköve­
tett törvénysértéseki?:el azon­
ban csak ritkán találkoztak.

Áttérve a bűnözés területé­
re: az ismertté vált bűncse­
lekmények száma némileg

emelkedett 1975-ben, de alat­
ta m aradt az 1970—1973-as 
számaránynál?:. A vagyon el­
leni bűnözés változatlanul je­
lentős — 57,4 százalékos — 
arányú helyet foglal el az 
összbűnözés struktúrájában. 
Ezen belül a társadalm i tu ­
lajdont károsító bűncselek­
mények száma az előző évi­
hez képest 10,5 százalékkal nö­
vekedett, a személyek javai­
ban okozott kár ezt is meg­
haladta. (Megfigyelhető, hogy 
igen nagy értékű személyes 
használatai tárgyakat gondat­
lanul kézéinek az emberek, 
elmulasztják a hétvégi házak 
biztonságos lezárását, táskák, 
pénztárcák kellő őrzését.) Kis­
m értékű emelkedés tapasztal­
ható az erőszakos és garázda 
jellegű bűnözésnél — külö­
nösen megnövekedett ezeken 
belül a  rablások száma.

Emelkedett a  közlekedési 
bűncselekmények száma is, és 
— am i különösen elgondol­
koztató és figyelmeztető — 
az ittas járművezetés. Meg­
jegyezte ennek kapcsán a leg­
főbb ügyész, hogy nagyobb 
szigorúsággal kívánják bün­
tetni ezeket a bűncselekmé­
nyeket.

A korábbinál kevesebb a 
hivatalos személy elleni erő­
szak — de nem hagyható fi­
gyelmen kívül, hogy előfor­
dultak az intézkedő rendőrök 
elleni támadások. Az ilyen 
esetek méltán váltották ki a 
közvélemény felháborodását és 
a szigorú ítélkezést.

Felhívta a figyelmet arra is 
dr. Szíjártó Károly, hogy az 
állami és társadalm i szervek­
nek fokozottabban figyelem­
mel kell kísérniük a gyermek- 
és ifjúságvédelmi munkát, 
m ert több m int 2500 esetben 
gyermekkorú követett el bűn- 
cselekményt, több m int 7000 
alkalommal pedig fiatalkorút 
kellett bűncselekményért fe­
lelősségre vonni. A bűnözés 
okairól szólva különleges nyo­
matúkkal em lítette meg az al­
kohol szerepét: minden har­
madik tettes ittas állapotban 
követte el a bűncselekményt

Űj malom épül Miskolcon 
az 1972-ben leégett István- 
malo-m helyén. A százmillió 
forint értékű új malom mel­
lett egy 800 négyzetméteres, 
gépesített lisztraktár is épül.

Ajkai korsókból isszák a 
sört az NSZK-ban. Ez év ele­
jén összesen 150 ezer üveg- 
korsót rendeltek Aikáról a- 
NSZK-beli nagy vendéglátó 
ipari vállalatok.
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900 embernek ad m unkát a 
MOM Battonyán felépülő^ for­
gácsolóüzeme. A 25 millió fo­
rintos üzem alapkövét Púja 
Frigyes külügyminiszter, a 
battonyai választókerület or­
szággyűlési képviselője he­
lyezte el.

A több m int százesztendős 
működésre Visszatekintő Győr 
—Sopron—Ebenfurti Vasút to­
vábbi tevékenysége szempont­
jából jelentős esemény színhe­
lye volt a burgenlandi Lajta- 
újfalu. Rödönyi Károly közle­
kedés- és postaügyi miniszter 
és Erwin Lánc osztrák szövet­
ségi közlekedésügyi miniszter 
átnyújtotta a  GYESEV vezér- 
igazgatójának, Benkovics De­
zsőnek a működési engedély 
meghosszabbításáról szóló ok­
mányokat. Ennek alapján a 
GYESEV koncessziója 2007-ig 
terjed, és lehetőség nyílik a 
magyar és osztrák területen 
működő vasút továbbfejleszté­
sére és korszerűsítésére.

Korszerűsítik a Budapesti 
Húsipari Vállalat üzemelnek 
hűtő- és húsfeldolgozó részle­
geit, Az V. ötéves tervben a 
vállalat 45 százalékkal több 
szárazkolbászt, és 30 százalék­
kal több szalámit küld a fővá­
rosi üzletekbe.

A csongrádi Tisza III. víz­
lépcső előkészítő m unkáiban a 
régészek is részt vesznek. Gon­
dosan átvizsgálják a m ajd­
nem víz alá kerülő területe­
ket. Közben a szolnoki Dam­
janich János Múzeum régészei 
a nagykunsági és jászsági fő­
csatorna vonalában végeznek 
leletmentést.

A lakásépítés áll az első 
helyen Űzd ötödik ötéves ter­
vében. Az új tervciklusban 
több m int 1600 . lakás készül 
majd el, felépítenek 28 általá­
nos iskolai tanterm et, két új 
bölcsődét és mintegy 300 óvo­
dai helyet létesítenek. Nagy 
összegeket fordítanak a szol­
gáltatóhálózat fejlesztésére is.

A vendéglátó egységek nyit­
va tartási rendjét szabályozták 
Szombathelyen. Eszerint az 
üzemek, gyárak közelében a 
vendéglátó helyek reggeli nyi­
tása a munkakezdés idejével 
azonos, vagy annál későbbi. 
Több, munkahelyhez közel le­
vő vendéglőben — figyelembe 
véve a délutáni munkakezdést 
— megtiltották a szeszes italok 
árusítását 13 és 14 óra között.

Magyar élelm iszer-bemuta­
tót tartanak  az idén aHUNG- 
EXPO rendezésében az 
NSZK 34 városában, ö t  nagy 
városban: Kölnben, F rankfurt­
ban, Hamburgban S tu ttgart­
ban, Münchenben a MAVAD 
trófeabem utatót is rendez.

Heinrich Heine halálának 
120. évfordulóján, február 
17-én kiállítást- nyitottak meg 
Drezdában. A szász tartom á­
nyi könyvtárban bem utatják 
műveinek első kiadású példá­
nyait, valam int egykori újsá­
gokat. és folyóiratokat, ame­
lyekben Heine írásai megje­
lentek.

A Hilton Szálló elektromos 
vezérlőberendezésén az utolsó 
ellenőrzéseket végzik a  Mohá­
csi Vegyesipari Vállalatnál. A 
vállalat most a budapesti Ská­
la Áruház részére készít auto­
matikus villamos vezérlőköz­
pontot.

Az Iza II. bauxitbánya nyi­
tási m unkálata utolsó szaka­
szához érkezett. Ez egyike ki­
emelt egyedi nagy beruházá­
sainknak. Az eredeti határidő 
1976. december 31., s a már el­
végzett m unkák lehetőséget ad­
nak a beruházás határidő előtti 
befejezésére. A hátralevő mun­
kákra kiilöp intézkedési tervet 
dolgoztak ki, s eszerint novem­
ber 7-én m ár átadják rendel­
tetésének a létesítményt. Az űj 
bánya évente mintegy 300 ezer 
tonnányi jó minőségű bauxitot 
ad majd.
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